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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Sis pasilymas susijes su 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés' pakeitimu.

Direktyva 2009/16/EB (toliau — Direktyva) ES lygmeniu reglamentuojami uosto valstybés kontrolés
inspektavimai. Uosto valstybés kontrol¢ (UVK) yra uZzsienio laivy inspektavimo kity nei véliavos
valstyb¢ valstybiy uostuose, kurj atlieka UVK pareigiinai, sistema, skirta patikrinti, ar laivo kapitono,
pareigiiny ir jgulos nariy kompetencija, laivo bukl¢ ir jo jranga atitinka tarptautiniy konvencijy, o
Europos Sajungoje — taikytinos ES teisés reikalavimus. Todél UVK yra svarbi uZztikrinant laivybos
sauga ir apsaugant jiiry aplinka.

D¢l savo istorijos ir tarptautinio pobudzio jiry transportas turi specifing reglamentavimo struktiirg.
Tarptautiniu lygmeniu tarptautiné teisiné sistema buvo priimta Tarptautinés jiiry organizacijos®> (IMO)
iniciatyva, o darbo ir gyvenimo salygas laivuose reglamentuojancias taisykles paskelbé kita JT
agentura — Tarptautiné darbo organizacija (TDO).

Pagrindin¢é atsakomybé¢ uz laivy atitikties IMO ir TDO standartams stebéseng tenka valstybei, kurioje
laivas yra registruotas ir kuri yra laivo registravimo valstybé — véliavos valstybei. Taciau véliavos
valstybés taisyklés taikomos tik su tos valstybés véliava plaukiojantiems laivams. Vis dar yra véliavos
valstybiy, pasirengusiy leisti standarty neatitinkantiems laivams plaukioti su jy veliava arba
nesugebanciy tinkamai uZtikrinti tarptautiniy taisykliy laikymosi. Todél daugelyje svarbiausiy IMO
techniniy konvencijy yra nuostaty dél laivy, kurie turi buti inspektuojami, kai atvyksta j uzsienio
uostus, siekiant uztikrinti, kad laivai atitikty tarptautinius reikalavimus.

Kad padidinty veiksminguma, uosto valstybés, vykdan¢ios UVK inspektavimus, pradéjo sistemingai
koordinuoti savo darbg regioniniu lygmeniu. 1982 m. parengtas ParyZiaus susitarimo memorandumas
dél uosto valstybés kontrolés® (toliau — Paryziaus SM) yra pirmoji i§ devyniy tarpvyriausybiniy
struktiiry visame pasaulyje. ParyZiaus susitarimo memoranduma pasirase visos 24 Europos ekonominés
erdvés (EEE) valstybés narés, turin¢ios jiiry uostus, taip pat Kanada, Rusijos Federacija* ir Jungtiné
Karalysté. ES néra naré.

I UVK direktyva jtrauktos ParyZiaus SM procediiros ir priemonées, dél kuriy susitarta 2009 m.
Paryziaus SM ir UVK direktyva grindZiami naStos pasidalijimo ir tiksliniy, suderinty inspektavimy
koncepcijomis. Komisija, padedama Europos jury saugumo agentiiros (EMSA), teikia visoms EEE ir
ParyZziaus SM valstybéms naréms reikiama techning pagalba, kad jos galéty nuspresti, kuriuos laivus
inspektuoti, pranesti apie UVK inspektavimy rezultatus ir jais dalytis per THETIS duomeny baze
(kurios priegloba vykdo EMSA) bei rengti mokymus, kaip atlikti inspektavimus. EEE valstybéms

! OL L 131, 2009 5 28, p. 57.

Tarptautinés taisyklés apima Tarptauting konvencijg dél zmogaus gyvybés apsaugos jiiroje (SOLAS 74),
Tarptauting konvencijg dél terSimo i§ laivy prevencijos (MARPOL 73/78), Tarptauting konvencijg dél jiirininky
rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy (STCW), 1966 m. Tarptauting konvencija dél laivy krovininés
vaterlinijos nustatymo, 1972 m. Tarptautines taisykles laivy susidiirimams jiroje iSvengti (COLREG 72).
WWW.parismou.org

Po invazijos j Ukraing 2022 m. geguzés mén. Rusijos Federacijos narysté Paryziaus SM buvo sustabdyta.
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naréms per Sgjungos keitimosi jiry laivybos informacija sistemg SafeSeaNet® taip pat teikiama
informacija apie laivus, planuojancius jplaukti j jy vostus, kad jos galéty planuoti savo inspektavimus.
Pagrindiniai UVK direktyvos tikslai:

1)  nuolat gerinti laivybos saugg ir sauguma;

i1)  nuolat gerinti tarSos prevencija ir poveikj aplinkai;

i) nuolat gerinti gyvenimo ir darbo laive sglygas;

iv)  vengti konkurencijos iskraipymo.
Siuo tikslu pagrindiniai ES UVK reZimo elementai yra:

1) laikytis suderinto poziiirio j inspektavimus ir sulaikymus;

1)  kiekvienai valstybei narei vykdyti metinj jsipareigojimg atlikti inspektavimus;

iii)  atrinkti inspektuotinus laivus pagal kiekvieno atskiro laivo rizikos lygj (LRL) ir

iv) duomeny saugojimas ir dalijimasis informacija (inspektavimo duomeny bazé).

Isigaliojusi direktyva buvo i§ dalies pakeista, siekiant uztikrinti 2006 m. konvencijos dé¢l darbo jiry
laivyboje vykdymg (MLC, 2006)°. Be to, ES specialios taisyklés taikomos keltams, kuriais teikiamos
reguliariosios paslaugos’,® draudimo reikalavimams, laivuose susidaran¢iy atlieky ir kroviniy likugiy
kontrolei®, saugiam ir aplinkg tausojan¢iam laivy perdirbimui'® ir imetamo S&iltnamio efekta
sukelian¢iy dujy (SESD) kiekio stebésenai, ataskaity teikimui ir tikrinimui'!, kai atliekant UVK
inspektavimus tikrinama, kaip laikomasi Siy taisykliy. Kity ES teis¢s akty, pavyzdziui, sieros kiekio
juriniame kure kontrolés, atveju UVK taip pat naudojama tikrinant didziojoje daugumoje ES valstybiy
nariy'?. Uosto valstybés kontrolé ES i§ esmés grindziama Paryziaus SM taisyklémis ir procediiromis,

taCiau Sios ES nuostatos netaikomos Paryziaus SM pasirasiusioms Salims, kurios néra EEE narés.

2018 m. buvo atliktas Direktyvos ex post vertinimas ir jiry teisés akty tinkamumo patikra (kartu su
kitais ES laivybos saugos teisés aktais). Nuo Direktyvos taikymo pradzios Komisija taip pat nuolat ja
stebéjo ir nustaté Siuos probleminius klausimus:

Tai sistema, kurios prieglobg vykdo ir kurig tobulina Europos jiiry saugumo agentiira (EMSA), ir ja naudodamosi
valstybés narés gali teikti ir gauti informacijg apie laivus ir jy pavojingus krovinius. Joje, be kita ko, pateikiama
informacija apie laivo identifikavima, padétj ir biikle; iSvykimo ir atvykimo laikg; praneSimai apie incidentus,
i8sami informacija apie pavojingus krovinius.

6 2013 m. rugpjicio 12 d. Direktyva 2013/38/ES, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés
kontrolés (OL L 218, 2013 8 14, p. 1).

2017 m. lapkric¢io 15 d. Direktyva (ES) 2017/2110 dél inspektavimo, kuriuo uZztikrinamas saugus reguliarigsias
paslaugas teikianciy ro-ro keleiviniy laivy ir greitaeigiy keleiviniy laivy eksploatavimas, sistemos ir kuria i§ dalies
kei¢iama Direktyva 2009/16/EB ir panaikinama Tarybos direktyva 1999/35/EB (OL L 315, 2017 11 30).

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/20/EB dél laivy savininky atsakomybés
pagal jurinius reikalavimus draudimo (OL L 131, 2009 5 28, p. 128).

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883 dél uosto priémimo jrenginiy, }
kuriuos pristatomos laivy atliekos, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2010/65/ES ir panaikinama Direktyva
2000/59/EB (OL L 151,20196 7, p. 11).

2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1257/2013 dél laivy perdirbimo,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 ir Direktyva 2009/16/EB (OL L 330, 2013 12 10, p. 1).
2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/757 dél jury transporto iSmetamo
anglies dioksido kiekio stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB
(OL L 123,2015 5 19, p. 55).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/802 dél sieros kiekio sumazinimo tam
tikrose skystojo kuro risyse (kodifikuota redakcija) (OL L 132, 2016 5 21, p. 58).
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1) dabartiniai ES reikalavimai nesuderinti su naujomis privalomomis tarptautinémis
taisyklémis ir naujomis procediiromis, dél kuriy susitarta regioniniu lygmeniu
(Tarptautinés jiiry organizacijos (IMO) ir Paryziaus SM);

2) dabartiniai ES reikalavimai netaikomi Zzvejybos laivams — tam tikry tarptautiniy
konvencijy, taikomy ilgesniems kaip 24 metry zvejybos laivams, kuriy vykdyma galéty
uztikrinti UVK, laikymasis netikrinamas arba tikrinamas nekoordinuotai,

3) UVK inspektavimai ES uostuose pasiskirste neproporcingai;

4)  dabartiné laivo rizikos lygio struktira ir inspektuotiny laivy atrankos mechanizmas yra
paseng;

5)  sistema pernelyg remiasi apsunkinancia popieriniy liudijimy sistema ir

6) taikomos netinkamos ir nelanksc¢ios procediiros ir turima nepakankamai UVK istekliy
(1gtidziai, mokymas).

Nustatyty problemy esama visoje ES, o jy priezastys yra tos pacios. Jei ES nesiims veiksmy, kyla
pavojus, kad valstybés narés dirbs nekoordinuotai ir nesuderintai. Akivaizdu, kad ES naudinga
patobulinti Direktyva siekiant i§spresti nustatytas problemas.

Atsizvelgdama j tai, Komisija parengé pasitilyma i§ dalies pakeisti Direktyva 2009/16/EB. Konkretiis
Sio pasitlymo tikslai:

— atnaujinti ES teisés aktus ir juos suderinti su tarptautinémis taisyklémis ir procediiromis,
nustatytomis IMO / TDO arba Paryziaus SM;

— apsaugoti zvejybos laivus, jy igula ir aplinkg. Ilgesniems kaip 24 metry zvejybos laivams
uosto valstybés kontrolé netaikoma. SavanoriSka Sio tipo laivy kontrolés sistema turéty
padidinti Siems laivams taikomy tarptautiniy saugos ir aplinkos apsaugos standarty laikymosi
lygi;

— uztikrinti didesn;j skaitmeniniy sprendimy taikyma. Visy pirma pasiiilymu skatinama diegti ir
naudoti elektroninius teisés aktais nustatytus liudijimus, susiejant jy naudojima su laivo rizikos
lygiu, pagal kurj nustatomi ir atrenkami inspektuotini laivai;

— uztikrinti veiksmingg ir suderintg poziiirj ]} UVK inspektavimy atlikimg. Tai apima geresnj
inspektuotiny laivy atrinkima, restruktiirizuojant pasenusius laivo rizikos lygio aspektus ir
papildant jj naujomis sudedamosiomis dalimis.

Siekiant aiSkumo ir nuoseklumo, Siuo pasiiilymu taip pat atnaujinamos apibréztys ir nuorodos |
susijusius ES teisés aktus ir IMO taisykles.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pasiiilymas visiskai atitinka Direktyva 2009/18/EB'® dél jiiry laivy avarijy tyrimo ir Direktyva
2009/21/EB'* dél véliavos valstybés reikalavimy. Visos trys §ios ES laivybos saugos direktyvos
grindZiamos IMO tarptautiniu lygmeniu nustatytomis taisyklémis ir standartais ir kartu sudaro ES
sistemos, kuria uZtikrinamas jiiry operacijy ES vandenyse saugumas, pagrinda.

13 OL L 131, 2009 5 28, p. 114.
14 OL L 131, 2009 5 28, p. 132.
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. Suderinamumas su kitomis ES politikos sritimis

Pasitlymas parengtas pagal Komisijos programg REFIT ir juo prisidedama prie geresnio
reglamentavimo darbotvarkés, nes uztikrinama, kad galiojantys teisés aktai biity paprasti ir aiskis, jais
nebiity uzkraunama nereikalingos nastos ir biity neatsilieckama nuo politinés, socialinés ir technologinés
raidos. Sis pasifilymas ir susije pasifilymai perziaréti kitas laivybos saugos direktyvas taip pat yra dalis
ES teisés akty, kuriais reglamentuojama laivybos sauga, jskaitant ES laivy eismo stebésenos ir
informacijos sistema (SafeSeaNet)'>, EMSA steigimo reglamenta'®, Zvejybos laivy saugos direktyva'’,
ES teisés aktus, susijusius su pripaZintomis organizacijomis'®, Jiiry strategijos pagrindy direktyva'’ ir
kitus ES aplinkos teisés aktus?’, ir jie yra reik§mingai susije tarpusavyje.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pakeitimy direktyvos teisinis pagrindas yra SESV 100 straipsnio 2 dalis, kurioje numatytos transporto
saugos gerinimo priemonés ir specialios jury transporto nuostatos.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Kadangi tarptautiniai UVK srities dokumentai jiiry transporto sektoriuje priklauso iSimtinei ES
kompetencijai pagal SESV 3 straipsnio 2 dalj, subsidiarumo principas netaikomas nei tiems
dokumentams, nei ES taisykléms, kuriomis jgyvendinami tie susitarimai.

. Proporcingumo principas

Komisija parengé¢ pasililyma, kad buty atsizvelgta | naujausius tarptautinio lygmens pokycius ir
2018 m. ex post vertinimo bei REFIT procediiry rezultatus. Komisija taip pat atliko poveikio
vertinima, kad nustatyty ir jvertinty alternatyvias priemones tiems patiems tikslams pasiekti.

Sitilomo pakeitimo tikslas — pagerinti laivybos sauga visoje ES taikant atnaujinta, nuoseklig ir suderintg
UVK inspektavimy sistemga, kad buty sprendziama nepakankamai veiksmingos laivybos problema ir
taip biity pagerinta ES vandenyse plaukiojanciy laivy sauga ir aplinkosauginis veiksmingumas.
Komisija mano, kad tikslinga i$plésti UVK taikymo sritj, kad ji apimty didesnius zvejybos laivus, nes
valstybés narés, pageidaujancios atlikti tokio pobiidZio inspektavimus, juos galés atlikti savanoriSkai.
Sia priemone turéty biiti pagerinta sauga, aplinkos apsauga bei darbo ir gyvenimo salygos Zvejybos
sektoriuje. Peréjimas prie skaitmenizacijos ir e. liudijimy naudojimas pareikalaus iSlaidy, taciau jos
bus ribotos ir jas kompensuos numatoma nauda, susijusi su didesniu poveikiu saugai ir veiksmingumui.
Atsizvelgiant | tarptautinj sektoriaus pobiidj, néra jokios alternatyvios priemonés Siems rezultatams
veiksmingiau ir efektyviau pasiekti.

Direktyva 2002/59/EB, jdiegianti Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemag (OL L 208, 2002 8 5,

p. 10).
16 OL L 208, 2002 8 5, p. 1.
1 OL L 34,199829,p. 1.

Reglamentas (EB) Nr. 391/2009 dél laivy patikrinimo ir apzitiros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty
(OL L 131, 2009 5 28, p. 11) ir Direktyva 2009/15/EB dél laivy patikrinimo ir apZziiiros organizacijy ir atitinkamos
jiry administracijy veiklos bendryjy taisykliy ir standarty (OL L 131, 2009 5 28, p. 47).

19 OL L 164, 2008 6 25, p. 19.

20 Pavyzdziui, Direktyva 92/43/EEB (Buveiniy direktyva), Direktyva 2009/147/EB (ES pauksciy direktyva),
Direktyva (ES) 2019/904 (Vienkartiniy plastikiniy gaminiy direktyva).
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. Priemonés pasirinkimas

Kadangi pasitlyme reikalaujama tik padaryti keleta Direktyvos 2009/16/EB pakeitimy, tinkamiausia
teisiné priemoné yra pakeitimy direktyva.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS
IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

2018 m. atlieckant REFIT ex post vertinimg ir jury transporto teisés akty tinkamumo patikra padaryta
iSvada, kad, nors Direktyva tam tikru mastu ribojamas Paryziaus SM lankstumas, ja sukuriama
pridétiné verté, nes uosto valstybés kontrolés sistema derinama su teisiniu vykdymo uztikrinimo
mechanizmu, kad biity uztikrintas teisingas ir nuoseklus jgyvendinimas valstybése narése. D¢l to
atsirado spaudimas siekti geresniy rezultaty ir nuolat tobuléti, taigi geriau paskirstyti iSteklius uosto
valstybés kontrolei valstybiy nariy lygmeniu. Atlikus vertinimg padaryta iSvada, kad Direktyva padéjo
siekti numatyty tiksly gerinti laivybos sauga, sauguma, tarSos prevencijg ir uztikrinti geresnes darbo ir
gyvenimo laivuose salygas.

EMSA svarbiais biidais rémé uosto valstybés kontrolés rezimg. Daugiau kaip du trecdaliai
inspektavima atliekan¢iy ES ir (arba) EEE wvalstybiy nariy, atrinkdamos inspektuotinus laivus,
naudojasi tik sistema THETIS. Taip pat nustatyta, kad EMSA vaidmuo tvarkant ir atnaujinant THETIS
ir EMSA rengiami inspektoriy mokymai, kuriais siekiama suderinti inspektavimus visame ParyZiaus
SM regione, yra labai svarbils.

Be to, Komisija ir EMSA nuolat steb¢jo Direktyvos jgyvendinimg. Kadangi UVK inspektavimo
ataskaitos turi buti jkeltos j THETIS, kai tik uzbaigiamas inspektavimas, EMSA turi iSsamig visy
atlikty inspektavimy apzvalgg beveik tikruoju laiku. EMSA taip pat teikia pagalbos tarnybos paslaugas
ir techning pagalbg valstybéms naréms, kurioms reikia pagalbos, ir rengia vizitus | EEE valstybes
nares, kad patikrinty, kaip laikomasi reikalavimy.

Taciau atliekant jiiry transporto teisés akty tinkamumo patikrg ir EMSA horizontaligjg analize nustatyta
keletas UVK rezimo sri¢iy, kurias bty galima patobulinti.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Pagrindiné konsultacijy veikla, be kita ko, buvo:

— keturi tiriamieji pokalbiai su ES lygmens pagrindiniy suinteresuotyjy Saliy atstovais, visy
pirma siekiant parengti ir patikslinti bendra problemos apibrézt] ir galimas politikos
galimybes;

— 2021 m. rugseéjo 7 d. — 2021 m. spalio 6 d. vykusi tiksliné suinteresuotyjy Saliy apklausa, kuria
sureng¢ uz poveikio vertinimo pagrindZiamgjj tyrimg atsakingas konsultantas. Apklausa buvo
i§siysta pagrindinéms suinteresuotosioms Salims su konkre€iais praSymais pateikti
informacijos, visy pirma siekiant pagrjsti galimy politikos priemoniy poveikio vertinima;

— uz poveikio vertinimo pagrindZiamajj tyrima atsakingas konsultantas 2021 m. liepos 13 d. —
rugséjo 16 d. surengé 22 tikslinius pokalbius su pagrindinémis suinteresuotosiomis Salimis,
kad jos uzpildyty konkreCius praSymus pateikti informacijos, visy pirma siekiant pagristi
galimy politikos priemoniy poveikio vertinima;

— papildoma konsultacijy veikla, kurig organizavo Mobilumo ir transporto GD ir uz poveikio
vertinimo pagrindziamgj] tyrimg atsakingas konsultantas, siekdami konsultuotis su
valstybémis narémis ir pagrindinémis suinteresuotosiomis Salimis, kad jos pateikty savo
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nuomon¢ apie jvairias politikos priemones, taip pat patvirtinti poveikio vertinimo
pagrindZziamojo tyrimo naujus ir galutinius rezultatus, susijusius su kiekybiniu poveikio
jvertinimu. Si veikla buvo vykdoma ES jiiry transporto sektoriaus socialinio dialogo komiteto
posédziuose (2021 m. balandzio 16 d., 2021 m. rugséjo 23 d. ir 2021 m. gruodzio 16 d.), ES
jury Zuvininkystés sektoriaus socialinio dialogo komiteto posédziuose (2021 m. sausio 29 d.,
2021 m. kovo 8 d. ir 2021 m. lapkri¢io 16 d.), ES sektoriy socialinio dialogo uosty klausimais
komiteto posédyje (2021 m. lapkri¢io 19 d.), neformaliame ES ir EEE jury transporto
direktoriy susitikime (2021 m. lapkri¢io 30 d.), Paryziaus SM Uosto valstybés kontrolés
komiteto virtualiuose ir asmeniniuose posédziuose (2021 m. geguzés 17 d. ir 2022 m. geguzés
31d.) bei ES Jury saugumo ir terSimo i$ laivy prevencijos komiteto posédziuose (2021 m.
geguzés 17 d., 2021 m. lapkri¢io 11 d. ir 2022 m. geguzés 31 d.).

IS suinteresuotyjy Saliy surinkta informacija buvo labai svarbi, kad Komisija galéty patobulinti
politikos galimybiy strukttirg ir jvertinti jy ekonominj, socialinj poveikj ir poveikj aplinkai. Ji leido
Komisijai palyginti galimybes ir nustatyti, kuri 1§ jy galéty uztikrinti optimaly sgnaudy ir naudos
santykj visuomenei ir padéti sukurti veiksmingesnj ir efektyvesnj uosto valstybés kontrolés
mechanizma, pagal kurj biity geriau orientuojamasi j standarty neatitinkanéius laivus. Siy procesy
iSvadomis buvo papildytas dokumenty tyrimas, atliktas vykdant pagrindziamajj tyrima.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Si perziiira visy pirma grindziama duomenimis, surinktais atlickant minéta 2018 m. ex post vertinima ir

jury transporto teisés akty tinkamumo patikra.

Rengiant §j pasitlyma taip pat reikéjo, kad Komisijos ir EMSA ekspertai prisidéty prie konkreciy
techniniy apibréz¢iy formulavimo ir aiSkiy teisés akty rengimo.

o Poveikio vertinimas

Poveikio vertinime iSnagrinétos trys politikos galimybés perzitréti Direktyva remiantis Siais
pagrindiniais principais:

1) poreikiu atnaujinti Direktyva ir suderinti j3 su tarptautiniais dokumentais;

2) galimybe spresti konkreCig Zvejybos laivy laivyno problema nustatant specialy tokiy laivy UVK
rezima,

3) didesne UVK metody skaitmenizacija, kad bty galima geriau pasirengti UVK inspektavimams ir
tikslingiau juos atlikti — Direktyva turi buti sudarytos palankesnés salygos ir numatytos paskatos
naudoti elektroninius teisés aktais nustatytus liudijimus;

4) veiksmingu ir suderintu pozitriu ; UVK inspektavimus, grindZiamu ankstesne Direktyvos
1gyvendinimo patirtimi, ir tikslingesniu laivy inspektavimu.

Pagal A galimybe sitloma keletas Direktyvos pakeitimy, kad buty geriau jgyvendinamas laivybos
saugos gerinimo ir tarSos prevencijos tikslas. Pagal §ig galimybe daugiausia démesio skiriama tam, kad
Direktyva biity suderinta su tarptautiniais teisiniais dokumentais. Dauguma kity siilomy pakeitimy yra
su reglamentavimu nesusijusios priemonés — rekomendacijos, gairés ir praktiniai seminarai, kuriuos
rengia Komisija ir (arba) EMSA.

B galimybe uZtikrinama pusiausvyra tarp lankstumo suteikimo UVK administracijoms ir suderinimo.
Valstybéms naréms, pageidaujancioms atlikti ilgesniy kaip 24 metry Zvejybos laivy inspektavima,
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sitiloma taikyti savanoriskag UVK sistema, kuri buty taikoma kartu su dabartine direktyva (bet ne pagal
ja). Ji taip pat apima gairiy teikimg, EMSA mokymga ir EMSA inspektavimo duomeny bazg, kad biity
galima tikslingai atrinkti laivus ir teikti ataskaitas apie inspektavimus. Ja skatinama naudoti
elektroninius liudijimus susiejant juos su laivo rizikos lygiu.

Pasirinkus C galimybe, buty labiausiai padidinta administraciné¢ nasta UVK administracijoms, taciau
taip pat biity uztikrintas auks$ciausias inspektavimy suderinimo lygis. | Direktyva biity visiSkai jtraukta
ilgesniy kaip 24 metry zvejybos laivy UVK, o tai turéty jtakos Siy laivy savininkams ir (arba)
operatoriams, taip pat valstybiy nariy UVK administracijoms. Direktyvoje biity nustatytas privalomas
elektroniniy liudijimy naudojimas ir numatyta iki 2035 m. palaipsniui atsisakyti popieriniy liudijimy.

2022 m. liepos meén. poveikio vertinimas buvo pateiktas Reglamentavimo patikros valdybai patvirtinti.
Valdyba pateiké teigiama nuomong su iSlygomis. Prie Sio pasiilymo dél teisékiiros procediira
priimamo akto pridedamame tarnyby darbiniame dokumente atsizvelgiama j Valdybos pateiktas
pastabas.

e Principo ,,kiek plius, tiek minus* taikymas

Imonéms ar pilieCiams nenustatyta jokiy papildomy islaidy (administraciniy ar prisitaikymo islaidy).

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas (REFIT)

Iniciatyva susijusi su Komisijos REFIT programa, nes ja siekiama suderinti ir supaprastinti laivybos
saugos teisés aktus, pagerinti saugos lygj (visy pirma didesnio Zvejybos laivy laivyno segmento) ir
padéti valstybiy nariy valdzios institucijoms vykdyti savo inspektavimo ir ataskaity teikimo pareigas.

Be to, tinkamiausia politikos galimybé apima supaprastinimo aspektus, nes ja bus patikslintos
situacijos ir aplinkybés, kuriomis UVK inspektavimai gali biti neatliekami dél jprasty veiklos
priezas¢iy arba force majeure aplinkybiy. Numatoma padidinti suderinimg ir standartizavimg visoje
ES, nes EMSA teiks pagalba nacionalinéms UVK institucijoms, rengdama mokymus, kaip atlikti
uzsienio zvejybos laivy inspektavimus, ir sukurdama specialig inspektavimo duomeny baze, kurioje
biity galima nustatyti ir atrinkti inspektuotinus laivus ir registruoti inspektavimo rezultatus bei jais
dalintis.

. Pagrindinés teisés

Siuo pasitilymu nedaromas poveikis pagrindiniy teisiy apsaugai.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilyme numatyta, kad 2025-2050 m. laikotarpiu Sgjungos biudzeto grynosios dabartinés iSlaidos
sudarys 6 479 mln. EUR. Pasiilymo poveikis biudZetui iSsamiau apraSytas prie S§io pasitilymo
pridedamoje finansingje teisés akto pasiiilymo pazymoje. Pasiiilymo poveikis biudzetui jau jtrauktas |
Komisijos pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos jiry saugumo
agentiiros, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002.

Poveikis biudzetui po dabartinés DFP yra preliminari apZvalga, nedaranti poveikio susitarimui dél
biisimos DFP
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5. KITI ELEMENTAI
. Stebésenos, vertinimo ir ataskaity teikimo tvarka

Nustatyta tinkama stebésenos ir ataskaity teikimo tvarka. Siame procese svarby vaidmen;j atliks EMSA,
nes Agentira yra atsakinga uz jiiry transporto elektroniniy duomeny sistemy, visy pirma THETIS laivy
atrankos ir inspektavimo ataskaity duomeny bazés, kiirimg ir veikima.

Igyvendinimg galima stebéti Komisijai ir (arba) EMSA vykdant THETIS duomeny bazés stebésena,
siekiant patikrinti, ar tinkamai atrenkami inspektuotini laivai, ar inspektavimai atliekami teisingai ir ar
inspektavimo ataskaitos jkeliamos j duomeny baze. EMSA taip pat rengia apsilankymus valstybése
narése, kad patikrinty vietoje vykdomas operacijas, nes tai yra EMSA paramos Komisijai dalis?!.
Valstybés narés turés turéti kokybés valdymo sistemg (KVS), kad patvirtinty, jog jy organizacija,
politika, procesai, iStekliai ir dokumentai yra tinkami jy tikslams pasiekti. Tai turés biiti sertifikuojama
ir véliau periodiskai audituojama. Valstybés narés turés pasidalyti su Komisija ir (arba) EMSA
akredituotos jstaigos atlikty audity rezultatais, kad nacionalinés uosto valstybés kontrolés institucijos
galéty iSsaugoti savo KVS sertifikavima.

Atsizvelgiant | tai, kad visas numatyty EMSA jgyvendinimo stebéjimo apsilankymy ciklas turéty trukti
penkerius metus??, siiloma nustatyti, kad Direktyva bus vertinama kas septynerius metus.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Aiskinamieji dokumentai nereikalingi, nes pasiiilymu siekiama supaprastinti ir patikslinti galiojancig
tvarka.

. ISsamus konkreciy pasiiillymo nuostaty paaiskinimas

11 konstatuojamojoje dalyje visos reikalavimus atitinkancios ES valstybés narés (Ispanija, Graikija,
Pranciizija, Kroatija, Italija ir Slovénija) raginamos prisijungti prie VidurZemio jiiros susitarimo
memorandumo dél uosto valstybés kontrolés, kad biity pagerinta uosto valstybés kontrolés
inspektavimy, atlieckamy VidurZemio juros baseine, kokybé ir jy biity atliekama daugiau.

Pakeitimy direktyvos projekto 1 straipsnis sudaro pagrinding jos dalj ir jame pateikiami daugelio
Direktyvos 2009/16/EB nuostaty pakeitimai.

Tikslas, apibréZtis ir taikymo sritis

1 punkte i§ dalies keiCiamas 2 straipsnis, o Direktyvos taikymo sritis i§ dalies iSpleciama jtraukiant
kelias tarptautines konvencijas ] uosto valstybés kontrolés inspektavimy taikymo sritj. Tai —
Tarptautiné konvencija dé¢l laivuose naudojamy balastiniy vandeny ir nuosédy tvarkymo ir kontrolés
(BWM konvencija) ir Tarptautiné konvencija dél laivy nuolauzy pasalinimo (Nairobio konvencija),
kurios abi galioja ir Paryziaus SM yra priimtos kaip atitinkami dokumentai.

2 punkte taikymo sritis 1§ dalies kei¢iama taip, kad ilgesnius kaip 24 metry zZvejybos laivus pagal UVK
inspektuoti galéty tos valstybés narés, kurios pageidauja atlikti Sivos inspektavimus.

Isipareigojimas atlikti inspektavimus

2 EMSA vykdo tokius apsilankymus pagal Reglamento (EB) Nr. 1406/2002, jsteigiancio Europos jury saugumo

agentlira, 3 straipsnj ir jie yra jos pagrindiniy uzduociy dalis, todél nenumatoma jokiy papildomy islaidy.
Kaip numatyta EMSA apsilankymy valstybése narése metodikoje, http://emsa.europa.eu/implementation-
tasks/visits-and-inspections/items.html?cid=89&id=3065.
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3 punkte keiCiamas jsipareigojimas atlikti inspektavimus (deramos dalies principas) ir tai, kaip
valstybés narés jj apskaiGiuoja ir vykdo. Siuo metu jsipareigojimas atlikti inspektavimus grindziamas
trejy mety slankiuoju visy Paryziaus SM regione atlikty inspektavimy vidurkiu. Tai reiSkia, kad tais
atvejais, kai valstybés narés inspektuoja gerokai daugiau laivy, nei numatyta jy jsipareigojime atlikti
inspektavimus, ilgainiui didéja visy valstybiy nariy jsipareigojimai atlikti inspektavimus. EMSA
apskai¢iavo, kad §is padidéjimas sudaro 1-2 proc. per metus. Sia priemone siekiama maZinti $ia
papildoma ir nereikalingg nastg valstybéms naréms.

4 ir 5 punktais Direktyva suderinama su Paryziaus SM pakeitimais, susijusiais su jsipareigojimu atlikti
inspektavimus, ir siekiant suteikti daugiau lankstumo dél neatlikty inspektavimy (dél veiklos arba force
majeure priezasciy).

6 punktu taip pat i$ dalies kei¢iama Direktyva, siekiant suteikti daugiau lankstumo dél neatlikty
inspektavimy ir kad biity laikomasi jsipareigojimo atlikti inspektavimus.

Force majeure aplinkybés

7 punkte nagrin¢jamas UVK reZzimo lankstumo trikumo kriziy ar nenumatyty jvykiy, pavyzdZziui,
COVID-19 pandemijos, atvejais klausimas. Siekiant rezima padaryti atsparesnj jtraukiamas naujas 8a
straipsnis. Sia priemone valstybéms naréms suteikiama daugiau lankstumo, nes joms leidZziama
neatlikti inspektavimy force majeure atvejais, su salyga, kad neatliktas inspektavimas
uzregistruojamas, o priezastis, dél kurios neatliktas inspektavimas, pagrindziama dokumentais.

ISankstinis praneSimas apie atvykimqg

8 ir 10 punktais Direktyva suderinama su Paryziaus SM pakeitimais, kuriais panaikinamas 9 straipsnyje
ir III priede nustatytas jpareigojimas laivams, kuriuose gali biiti atlickamas i$pléstinis inspektavimas,
per 72 valandas pranesti apie atvykimg — 9 straipsnis ir Il priedas iSbraukiami. 16 ir 23 punktuose
atsizvelgiama j 9 straipsnio ir III priedo iSbraukima.

Aplinkos parametrai

9 punkte nustatyti aplinkos parametrai, ] kuriuos bus atsizvelgiama nustatant laivo rizikos lygj, pagal
kurj atrenkami inspektuotini laivai.

ISpléstiniai inspektavimai

10 punkte nustatyta, kad iSpléstinius inspektavimus dél jy sudétingumo turi atlikti daugiau nei vienas
uosto valstybés kontrolés pareigiinas.

Draudimas jplaukti

12 ir 13 punktais Direktyva i§ dalies kei¢iama siekiant jg suderinti su Paryziaus SM priimtais
pakeitimais, susijusiais su atsisakymo leisti iplaukti (draudimo) procediira ir galimybe uzdrausti laivus,
jtrauktus j Paryziaus SM pilkaj] arba baltgjj saraSus (draudimas neatsizvelgiant | véliavg), taip pat su
nuostata, susijusia su atsisakymu vykdyti sulaikymo nurodymag arba atveju, kai sulaikytas laivas
neplaukia  sutarta remonto jmong.

EMSA mokymas
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14 punkte i8déstytos EMSA galimybés rengti mokymus ES valstybéms naréms, kad jos galéty geriau
vykdyti savo pareigas pagal Direktyva, atsizvelgiant j iSplésta UVK taikymo srit] ir patobulintg
mokymo apimtj bei pobidj.

Tuo remdamasi EMSA (kartu su valstybémis narémis ir Paryziaus SM) parengs naujg inspektoriy
profesinio tobulinimo ir mokymo programa, kurig sudarys i) kompetencijos programa ir ii) profesinio
tobulinimo sistema. Jgyvendinusi Siuos aspektus, Agentiira turéty nustatyti ir pateikti naujus mokymo
poreikius, kad biity galima i§ dalies pakeisti inspektoriy profesinio tobulinimo ir mokymo planus,
programas ir turinj, ypac atsizvelgiant j naujas technologijas ir papildomus jsipareigojimus, susijusius
su naujomis IMO konvencijomis.

Duomeny bazé, dalijimasis informacija ir elektroniniai liudijimai

15 punktu i§ dalies kei¢iama Direktyva, siekiant patikslinti ir nustatyti terming, per kurj sistemoje
SafeSeaNet turi buti pateikti praneSimai apie laivo jplaukimg ir iSplaukimg. Direktyvos 24 straipsnio 2
dalyje reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty, jog $i informacija ,,blity per pagrjsta laikg perduota
1 inspektavimo duomeny baz¢“. Direktyva bus 1§ dalies pakeista jtraukiant pagristo laikotarpio
samprata, kad apie faktinj jplaukimo ir i$plaukimo laikg biity prane$ama per tris valandas. Siame
punkte taip pat nustatyta, kad prie§ perkeliant inspektavimo ataskaita i duomeny bazg, visas UVK
inspektavimo ataskaitas tvirtina kitas asmuo (kitas uosto valstybés kontrolés inspektorius arba
vadovas), kuris néra inspektavimg atlikes inspektorius.

16 punktu Direktyva i§ dalies keiiama jtraukiant nauja straipsnj, kuriame numatomas ir skatinamas
elektroniniy liudijimy naudojimas. Jie biity rengiami pagal bendra Sablong ir ES lygmeniu biity
naudojama bendra patvirtinimo priemon¢ ir saugykla, kurioje elektroniniy liudijimy naudojimas biity
susietas su laivo rizikos lygiu. Sia priemone véliavos valstybés arba jy vardu veikiancios pripaZzintos
organizacijos (PO) bus skatinamos iSduoti elektroninius liudijimus (kartu leidziant juos toliau naudoti
vykdant UVK), uZ $iuos e. liudijimus skiriant punktus (pridedant parametra prie laivo rizikos lygio),
kad juos biity galima laikyti mazos rizikos laivais, ir tod¢l jie bus reciau atrenkami kaip inspektuotini
atliekant UVK.

Kokybés valdymo sistema

18 punktu Direktyva i§ dalies keiCiama, reikalaujant, kad valstybés narés parengty ir taikyty kokybés
valdymo sistemg (KVS), skirta jy jiiry administracijos vykdomai UVK veiklai. Ji turéty sudaryti
salygas administracijoms neatsilikti nuo didéjancio UVK inspektavimo sudétingumo ir grieZtéjanciy
reikalavimy, kad buty galima geriau kontroliuoti kokybe ir nurodyti problemas, pavyzdziui, iStekliy
paskirstymo klausimus. Ji bus taikoma visoms uosto valstybéms, kurios dar neturi jy UVK operacijoms
tatkomos 1Sorés sertifikuotos KVS.

Deleguotieji aktai

19 punkte nustatyta, kad Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
atnaujinamas 2 straipsnio 1 dalyje pateiktas konvencijy saraSas, jei tokios konvencijos yra priimtos
Paryziaus SM kaip atitinkamas dokumentas, ir 1§ dalies kei¢iamas VI priedas siekiant jtraukti ir (arba)
atnaujinti Paryziaus SM priimty procediiry ir gairiy, susijusiy su uosto valstybés kontrole, sarasa.

Igaliojimai daryti pakeitimus
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20 punkte nustatyta, kad bet kokiam atitinkamy IMO dokumenty, iSvardyty 2 straipsnio 1 dalyje,
atnaujinimui taikoma standartiné nekintamumo iSlyga. Tai reiSkia, kad jei padaroma tarptautinio
lygmens pakeitimy, ES priemonés standartai iSlaikomi bent jau dabartinio lygio.

Igyvendinimo taisyklés

21 punkte nustatyta, kad priimdama jgyvendinimo aktus Komisija ypa¢ daug démesio skiria Paryziaus
SM vaidmeniui ir ekspertinéms zinioms ir kad tokiuose aktuose atsizvelgiama j ekspertines zinias ir
patirt], susijusias su Sgjungos inspektavimo sistema.

Igyvendinimo perZiiira

22 punkte numatyta, kad Komisija parengs i§ dalies pakeistos direktyvos jgyvendinimo perzitra
praé¢jus 10 mety nuo jos priémimo. Taip atsizvelgiama j perkélimui j nacionaling teis¢ reikalingg laika
ir | tai, kad EMSA apsilankymy valstybése narése perziiiros ciklas paprastai trunka ne maziau kaip
penkerius metus.

Laivo rizikos lygis (LRL). Liudijimai ir dokumentai

23 ir 24 punktais 1§ dalies keic¢iami I ir II priedai, susij¢ su laivo rizikos lygiu (LRL). LRL i$ dalies
kei¢iamas siekiant atsizvelgti j pakeitimus, dél kuriy i§ esmés jau susitarta Paryziaus SM. Jie apima i)
svorinius koeficiento punktus, taikomus tam tikry tipy laivams, ir ii) IMO audito sistema, kuri nebéra
savanoriSka sistema ir kuri pakei¢iama svoriniu koeficientu, siekiant atsizvelgti j tai, ar véliavos
valstybé¢ yra ratifikavusi tarptautines konvencijas.

Taip pat i§ dalies kei¢iamas krovininiy ir keleiviniy laivy, kuriy bendroji talpa didesné kaip 5000 tony
(jie laikomi labiausiai terSianciais laivais), LRL ir Siems laivams LRL bus priskiriamas atsizvelgiant j
IMO laivo tarSos anglies dioksidu intensyvumo rodiklj. Visy laivy, kuriems gali buti taikoma uosto
valstybés kontrol¢, svorinis koeficientas koreguojamas taip, kad didesné svarba biity teikiama su
aplinkosauga susijusiems per ankstesnius Paryziaus SM regione atliktus UVK inspektavimus
nustatytiems to laivo trikumams (MARPOL konvencija, Balastiniy vandeny tvarkymo konvencija ir
Tarptautiné konvencijos dél laivuose naudojamy zZalingy apsaugos nuo uzsiter§imo sistemy kontroles).
Perkoduoti trikumai ir sulaikymai yra susij¢ tik su tarptautinémis konvencijomis (vadinamaisiais
atitinkamais dokumentais), kad perziurétas LRL biity taikomas ne tik ES valstybése narése, bet ir
visame Paryziaus SM regione. Be to, bus jtrauktas parametras, kuriuo laivy, kuriems gali biiti taikoma
UVK, véliavos valstybés biity skatinamos naudoti elektroninius liudijimus.

Liudijimai

26 punktu atnaujinami IV priede pateikti teisés aktais nustatyty liudijimy ir kity dokumenty, kurie turi
biti tikrinami pagal IMO reikalavimus, dél kuriy susitarta Paryziaus SM, sarasai.

Inspektavimy procediiros ir gairés
Siekiant uztikrinti atnaujintg ir suderintg uosto valstybés kontrolés sistema visoje Sajungoje, 26 punktu
atnaujinamas VI priedas, jtraukiant atnaujintas Paryziaus SM inspektavimo gaires ir nurodymus, kuriy

reikia laikytis atliekant inspektavimus.

Draudimas jplaukti
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28 punktu atnaujinamas VIII priedas, susij¢s su 16 straipsnyje nurodytomis atsisakymo leisti jplaukti
(draudimo) procediiromis, siekiant jas suderinti su pakeitimais, dél kuriy jau susitarta Paryziaus SM.
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2023/0165 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?*,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

(2)

€)

(4)

)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/16/EB?* nustatytos uosto valstybés kontrolés
inspektavimo sistemos taisyklés, pagal kurias | Sagjungos uostus jplaukiantys reikalavimus
atitinkantys laivai inspektuojami siekiant patikrinti, ar laivo jgulos kompetencija ir laivo bei jo
jrangos biikl¢ atitinka tarptautiniy konvencijy dél Zzmogaus gyvybés apsaugos jiiroje ir dél jiry
aplinkos apsaugos reikalavimus;

Direktyva 2009/16/EB grindZiama jau esama savanoriska tarpvyriausybine Paryziaus susitarimo
memorandumo d¢l uosto valstybés kontrolés (Paryziaus SM) struktiira ir inspektavimo naStos
pasidalijimo, rizika grindZiamos inspektuotiny laivy atrankos, suderinty inspektavimy ir
dalijimosi inspektavimo rezultatais koncepcijomis;

po to, kai jsigaliojo Direktyva 2009/16/EB, pasikeité tarptautiné reglamentavimo aplinka (visy
pirma ParyZiaus SM ir Tarptautiné jlry organizacija) ir jvyko technologiniy pokyc¢iy. Reikéty
atsizvelgti | tuos pokycius ir patirt], jgyta igyvendinant Direktyva 2009/16/EB;

nuo 2011 m. jsigaliojo kelios tarptautinés konvencijos, kurias valstybés narés ratifikavo. Tai
Tarptautiné konvencija dé¢l laivuose naudojamy balastiniy vandeny ir nuosédy tvarkymo ir
kontrolés (BWM konvencija) ir Nairobio tarptautiné konvencija dél laivy nuolauzy pasalinimo
(Nairobio konvencija). Todél jos turéty biti jtrauktos | konvencijy, kurioms taikoma Direktyva
2009/16/EB, sarasa, kad biity galima uztikrinti jy vykdyma taikant uosto valstybés kontrolés
sistema;

kad buty galima uZztikrinti atnaujintg ir suderintg uosto valstybés kontrolés sistemg, biitina
grei¢iau atnaujinti tarptautiniy konvencijy, kuriy vykdymas uztikrinamas atliekant uosto

23
24
25

OLC,,p..
OLC,,p..
OL L 131, 2009 5 28, p. 57.
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

valstybeés kontrolg, sarasa nekeiciant visos direktyvos. Todél jsigaliojus tarptautinei konvencijai,
t.y. pasiekus sutarta ratifikavimo lygj, ir po to, kai Paryziaus SM narés jg priima kaip
atitinkama dokumenta, Komisija turéty atnaujinti Direktyvoje pateikta konvencijy sarasa;

dauguma ES Zvejybos laivy dél savo mazo dydzio vykdo veiklg teritoriniuose vandenyse ir néra
inspektuojami uzsienio uostuose. Tai reiSkia, kad apskritai tikétina, kad tik didesni zvejybos
laivai, kuriy ilgis didesnis kaip 24 metrai (kurie taip pat yra zvejybos laivai, kuriems dazniausiai
taikomos tarptautinés konvencijos), plaukios tarptautiniuose vandenyse ir jplauks i kitus uostus,
nei tos valstybés, kurioje jie registruoti, todél jiems taikoma UVK. Kadangi dauguma
didesniems zvejybos laivams taikomy tarptautiniy konvencijy skiriasi nuo konvencijy, kuriy
vykdymas $iuo metu uztikrinamas atlickant uosto valstybés kontrole, ir siekiant iSvengti
nepageidaujamo Salutinio poveikio dabartinei uosto valstybés kontrolés sistemai, sitiloma
lygiagreti zvejybos laivams taikoma uosto valstybés kontrolés sistema;

taciau dél zvejybos modeliy Sie didesni zvejybos laivai lankosi ne visose ES valstybése narése.
Todé¢l toms ES valstybéms naréms, kurios pageidauja atlikti Siuos inspektavimus, siiiloma
sukurti savanoriskg sistema, kuri buty atskira nuo dabartinio uosto valstybés kontrolés rezimo,
kad biity uztikrintas lankstumas ir biity galima lanksCiau rengti uosto valstybés kontrolés
standartus. Tod¢l valstybés narés, Paryziaus SM ir Komisija $ig uosto valstybés kontrolés
sistema, taikomg ilgesniems kaip 24 metry ilgio zZvejybos laivams, gali plétoti organiskai;

pagal deramos dalies principo mechanizma inspektavimo nasta paskirstoma Paryziaus SM
valstybéms naréms. Kiekvienai valstybei narei skiriamas tam tikras kasmet atliktiny
inspektavimy skaiCius — jos jsipareigojimas atlikti inspektavimus arba derama inspektavimy
dalis. Tinkamuma atlikti inspektavimg pirmiausia lemia tai, kiek laiko pra¢jo nuo paskutinio
inspektavimo. II pirmenybés laivai gali biiti inspektuojami, o I pirmenybés laivai turi biiti
inspektuojami;

valstybéms naréms leidziama neatlikti tam tikry prioritetiniy inspektavimy ir vis tiek jvykdyti
jsipareigojima atlikti inspektavimus. Taciau kai kuriose valstybése narése per konkrecius metus
faktiSkai jplaukianciy laivy skaiCius gali virSyti paskirtg jsipareigojima atlikti inspektavimus
arba biti uz j; mazesnis. Nustatyta, kad papildoma Siy valstybiy nariy (kurioms tenka pernelyg
didelé nasta arba kurios nepatiria pernelyg didelés naStos) tinkamos jsipareigojimy dalies
prievolés laikymosi priemoné yra nelanksti, todél atitinkamas nuostatas biitina suderinti su
perzitirétomis ParyZiaus SM nuostatomis;

valstybéms naréms taip pat leidZiama tam tikromis aplinkybémis atidéti laivy inspektavima, jei
laivas inspektuojamas kitame jplaukimo uoste arba per 15 dieny, ir $i galimybé pakei¢iama taip,
kad ja galéty pasinaudoti visos valstybés narés. Tam tikry kategorijy laivai, kurie laikomi
kelianciais didesne rizikg ir kuriems dél to gali biti taikomas iSpléstinis inspektavimas, turi
pranesti apie numatoma atplaukimo j uosta laikg likus 72 valandoms iki atplaukimo. Taciau po
keleriy mety buvo padaryta iSvada, kad Sis jpareigojimas pernelyg apsunkina veiklos
vykdytojus ir nesukuria jokios pridétinés vertés, nes nacionalinés valdzios institucijos reikiama
informacija jau gali lengviau rasti THETIS duomeny bazéje. Tuo remiantis Paryziaus SM
panaikintas $is iSankstinio praneSimo apie atvykimga jpareigojimas, todél Direktyva 2009/16/EB
turéty biti atitinkamai priderinta;

per pastargjj deSimtmet], nepaisant padidéjusio laivy, jplaukianc¢iy j ES uostus, skaiciaus,
iskaitant trumpyjy nuotoliy laivybg tarp pagrindiniy ES valstybiy nariy uosty ir uosty, esanciy
Europos geografinéje teritorijoje arba ne Europos Salyse VidurZemio ir Juodojoje jurose, laivy,
iplaukian¢iy 1 ES wuostus, sauga gerokai pager¢jo. Vis dazniau atlickami uosto valstybés
kontrolés inspektavimai siekiant uztikrinti aplinkos apsaugos teisés akty, pavyzdZziui, susijusiy
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

su iSmetamu sieros kiekiu arba saugiu ir aplinkai tinkamu laivy iSmontavimu, vykdyma.
Pasirengimo jgyvendinti 55 % tikslg priemoniy rinkinio tikslas — iki 2030 m. 55 proc. sumazinti
bendra ES iSmetamg Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekj, sudarant salygas iki 2050 m.
neutralizuoti poveikj klimatui, o jiry transporto sektorius turéty prisidéti prie Siy pastangy.
Taciau laivo rizikos lygio, parengto iki 2009 m., prioritetai buvo kitokie ir jis néra visisSkai
pritaikytas, kad inspektavimo pastangas biity galima sutelkti ] maziausiai aplinka tausojancius
laivus;

tuo remiantis laivo rizikos lygis turéty biiti atnaujintas, kad buty atsizvelgta j aplinkosaugos
klausimus, daugiau démesio skiriant aplinkosauginiam veiksmingumui, jskaitant inspektuojamy
laivy eksploatacin] tarSos anglies dioksidu intensyvumag, taip pat su aplinka susijusiems
trikumams ir sulaikymams;

skaitmenizacija yra esminis technologinés pazangos aspektas duomeny rinkimo ir
komunikacijos srityje, siekiant padéti sumazinti iSlaidas ir efektyviai naudoti zmogiskuosius
isteklius. Siuo metu daugéja laivy, turinéiy elektroninius liudijimus, ir numatoma, kad jy
skai¢ius didés. Todé¢l uosto valstybés kontrolés veiksmingumas turéty buti padidintas, dazniau
naudojantis elektroniniais liudijimais, kad biity galima atlikti i laivg labiau orientuotus ir geriau
parengtus inspektavimus. Siy elektroniniy liudijimy diegimas ir naudojimas turéty bati
skatinami juos jtraukiant j laivo rizikos lygj;

uosto valstybés kontrolé tampa vis sudétingesné, nes ES teisés aktais arba per Tarptautine jury
organizacija nustatomi nauji inspektavimo reikalavimai. Todél reikia uztikrinti uosto valstybés
kontrolés pareigiiny kvalifikacijos kélimg ir perkvalifikavima bei nuolat tobulinti jy mokyma;

Sajungos véliavos valstybiy administracijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/21/EB?¢ turi turéti kokybés valdymo sistema, kad padéty valstybéms naréms toliau gerinti
savo, kaip véliavos valstybiy, veiklos rezultatus ir uztikrinti vienodas salygas administracijoms.
Panasus reikalavimas, taikomas uosto valstybés kontrolés veiklai, turéty suteikti galimybe
valstybéms naréms patvirtinti, kad jy organizacija, politika, procesai, iStekliai ir dokumentai yra
tinkami jy tikslams pasiekti, taip pat nustatyti sistemines problemas, pvz., iStekliy ar personalo
paskirstymo klausimus, prie§ jiems tampant probleminiais;

siekiant sudaryti sglygas naujausiam Sios direktyvos nuostaty taikymui, kad valstybés narés
galéty vykdyti savo pareigas pagal tarptauting teis¢ laikydamosi Sios direktyvos, pagal Sutarties
del Europos Sgjungos veikimo 290 straipsn] Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti
aktus, kuriais atnaujinamos konvencijos, patenkancios j Direktyvos 2009/16/EB taikymo sritj, ir
1§ dalies keiCiamas ParyZiaus SM patvirtintas su uosto valstybés kontrole susijusiy procediiry ir
gairiy sarasas. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbag Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat su ekspertais ir kad tos konsultacijos bty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros®’ nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
posédziuose;

siekiant uztikrinti vienodas Direktyvos 2009/16/EB nuostaty dél konvencijy, patenkanciy i jos
taikymo srit], saraso, savanoriskos uosto valstybés kontrolés rezimo zvejybos laivams, kuriy

26

27

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/21/EB dél véliavos valstybés reikalavimy
laikymosi (OL L 131, 2009 5 28, p. 132).
OL L 123,2016 512, p. 1.
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bendras ilgis yra didesnis kaip 24 metrai, VII priedo del iSpléstinio inspektavimo taikymo
salygy, vienody saugos ir saugumo gairiy bei procediry rinkinio, taip pat elektroniniy liudijimy
reikalavimy, jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai.
Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 182/2011%;

siekiant pagerinti uosto valstybés kontrolés inspektavimy kokybe netoli ES esanciose jiiry
zonose, visos reikalavimus atitinkancios valstybés narés raginamos prisijungti prie Vidurzemio
jiiros susitarimo memorandumo dél uosto valstybés kontrolés (Med SM);

atsizvelgiant j visa Europos jury saugumo agentiiros (EMSA) apsilankymy valstybése narése
siekiant stebéti, kaip jgyvendinama Direktyva 2009/16/EB, stebésenos cikla, Komisija turéty
jvertinti Direktyvos 2009/16/EB jgyvendinimg ne véliau kaip [10 mety nuo XX straipsnyje
nurodytos jos taikymo pradzios datos] ir apie tai pateikti ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai. Valstybés narés turéty bendradarbiauti su Komisija, kad ji galéty surinkti visg Siam
vertinimui reikiamg informacija;

kadangi Sios direktyvos tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti dél tarptautinio jury
transporto pobiidzio, o dél kartu veikian¢iy valstybiy nariy tinklo poveikio ty tiksly biity geriau
siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

todel Direktyva 2009/16/EB turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 2009/16/EB pakeitimai

Direktyva 2009/16/EB 1§ dalies kei¢iama taip:

(1)

2)

2 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
(a) 1 punktas papildomas | ir m papunkciais:

»l)  Tarptautiné konvencija dél laivuose naudojamy balastiniy vandeny ir nuosédy
tvarkymo ir kontrolés (BWM konvencija);

m) Nairobio tarptautiné konvencija dél laivy nuolauzy paSalinimo (Nairobio
konvencija).*;

(b) 3 punktas iSbraukiamas;
3 straipsnis kei¢iamas taip:
(a) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Si direktyva netaikoma Zvejybos laivams, kuriy bendras ilgis maZesnis nei 24
metrai, karo, pagalbiniams laivams, paprastos konstrukcijos mediniams laivams,

28

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(4)

()

(6)

valstybiniams laivams, naudojamiems nekomerciniais tikslais, ir pramoginéms jachtoms,
nenaudojamoms prekybai.*;

(b)  pridedama 4a dalis:

»4a.  Valstybés narés gali atlikti Zvejybos laivy, kuriy bendras ilgis yra didesnis kaip
24 metrai, uosto valstybés kontrolés inspektavimus. Komisija priima jgyvendinimo
aktus, kuriais nustatomos tokio specialaus uosto valstybés kontrolés rezimo, taikomo
zvejybos laivams, kuriy bendras ilgis yra didesnis kaip 24 metrai, salygos. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 31 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.®;

5 straipsnyje jterpiama 2a dalis:

»2a. ApskaiCiuojant valstybiy nariy, kurios yra Paryziaus SM Salys, metinj jsipareigojima
atlikti inspektavimus, neatsizvelgiama ] valstybiy nariy atliktus II pirmenybés laivy
inspektavimus, kai jy metinis jsipareigojimas atlikti inspektavimus virSijamas daugiau kaip
150 proc.*;

6 straipsnis pakeiciamas taip:

,, 0 straipsnis

Isipareigojimo atlikti inspektavimus vykdymo tvarka

Laikoma, kad valstybé nare, neatlikusi 5 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty inspektavimy,
yra jvykdziusi savo jsipareigojimg pagal ta nuostata, jei tokie neatlikti inspektavimai nevirsija
10 proc. visy 1 jos uostus iplaukianciy ir j inkaravimo vietas atplaukianc¢iy I pirmenybés laivy,
neatsizvelgiant j jy rizikos lygi.

Nepaisant pirmoje pastraipoje nurodytos neatlikty inspektavimy procentinés dalies, valstybés
narés nustato inspektavimo prioritetiSkumg ty laivy, kurie, pagal inspektavimo duomeny
bazéje pateiktus duomenis, | Sgjungos uostus jplaukia nedaznai.

Nepaisant pirmoje pastraipoje nurodytos neatlikty inspektavimy procentinés dalies, |
inkaravimo vietas atplaukianciy I pirmenybés laivy atveju valstybés narés pirmumo tvarka
inspektuoja tuos auks$to rizikos lygio laivus, kurie, pagal inspektavimo duomeny bazéje
pateiktus duomenis, ] Sajungos uostus jplaukia nedaznai.*;

7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2.  Valstybé naré, kurioje bendras i uostus iplaukusiy I ir II pirmenybés laivy skaiius yra
mazesnis nei 150 proc. 5 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos inspektavimo dalies, laikoma
IvykdZiusia savo metinj jsipareigojimag atlikti inspektavimus, jei ta valstybé naré inspektuoja
du trecdalius visy ] jos uostus jplaukianiy ir | inkaravimo vietas atplaukian¢iy I ir II
pirmenybés laivy.*;

8 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiCiamos taip:

»l. Valstybé naré gali nuspresti atidéti I arba II pirmenybés laivo inspektavimg esant

tokioms aplinkybéms:

(a) jei inspektavimg galima atlikti kitame laivo jplaukimo uoste toje pacioje valstybéje
naréje, jei tas laivas pakeliui nejplaukia j jokj kita Sajungos ar Paryziaus SM regiono
uosta, ir kai atidedama ne ilgesniam kaip 15 dieny laikotarpiui, arba
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(7)

(8)
)

(10)

(11)

(12)

(b) jei inspektavima per 15 dieny galima atlikti kitame Bendrijos ar Paryziaus SM regiono
uoste, jei valstybé, kurioje yra tas jplaukimo uostas, 1§ anksto sutiko atlikti inspektavima.

2. D¢l veiklos priezasCiy neatliktas I arba II pirmenybés laivy inspektavimas nelaikomas
neatliktu inspektavimu, jei inspektavimo duomeny bazé¢je uzregistruojama inspektavimo
neatlikimo priezastis ir esant tokioms isskirtinéms aplinkybéms:

(a) kompetentingos institucijos nuomone, inspektavimo vykdymas kelty pavojy
inspektoriams, laivui, jo jgulai, uostui arba juros aplinkai arba

(b) laivas j uosta jplaukia tik nakties metu (kaip numatyta 2 straipsnio 10 dalyje). Tokiu
atveju valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad reguliariai nakties metu |
uostus jplaukiantys laivai biity deramai inspektuojami.*;

jterpiamas 8a straipsnis:

,,8a straipsnis
Force majeure
D¢l force majeure priezasCiy neatliktas inspektavimas nelaikomas neatliktu inspektavimu, jei

toks inspektavimas ir jo neatlikimo priezastys pagrindziami dokumentais ir uzregistruojami
inspektavimo duomeny bazgje.*;

9 straipsnis iSbraukiamas;
10 straipsnio 2 dalis papildoma taip:
,»C) Aplinkos parametrai

Aplinkos parametrai nustatomi remiantis laivo tarSos anglies dioksidu intensyvumo rodikliu ir
trakumy, susijusiy su MARPOL konvencija, AFS konvencija, BWM konvencija, CLC 92,
Bunkeriy konvencija ir Nairobio konvencija, skai¢iumi pagal I priedo 1.3 dalj ir II prieda.*;

14 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. ISsamy inspektavimg atlieka ne maziau kaip du uosto valstybés kontrolés pareigtinai.
ISpléstinio inspektavimo apimtis, jskaitant tikrintinas rizikos sritis, iSdéstyta VII priede.
Komisija jgyvendinimo aktais patvirtina i§samias priemones, kuriomis uztikrinamos vienodos
VII priedo taikymo salygos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 31 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros.;

14a straipsnio 4 dalis pakeifiama taip:

4. 11 straipsnio a punktas ir 14 straipsnis netaikomi ro-ro keleiviniams laivams ir
greitacigiams keleiviniams laivams, kuriais teikiamos reguliariosios paslaugos ir kurie
inspektuojami pagal §j straipsnj.*;

16 straipsnis kei¢iamas taip:
(a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Valstybé naré neleidzia j savo uostus jplaukti ir j inkaravimo vietas atplaukti
laivams, kurie:

— plaukioja su valstybés, kuri yra zemo veiklos rezultaty lygio saraSe, patvirtintame
laikantis Paryziaus SM ir remiantis inspektavimo duomeny bazéje uZregistruota
informacija, kurj kasmet vieSai skelbia Komisija, véliava ir kurie per paskutinius
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(b)

(©)

(d)

36 ménesius valstybés narés ar Paryziaus SM pasiraSiusios valstybés uoste arba
inkaravimo vietoje buvo sulaikyti daugiau kaip du kartus, arba

— plaukioja su valstybés, kuri yra aukSto arba vidutinio veiklos rezultaty lygio
sgraSe, patvirtintame pagal Paryziaus SM ir remiantis inspektavimo duomeny
bazéje uzregistruota informacija, kurj kasmet vieSai skelbia Komisija, véliava ir
kurie per paskutinius 24 ménesius valstybés narés arba Paryziaus SM pasirasiusios
valstybés uoste arba inkaravimo vietoje buvo sulaikyti daugiau kaip du kartus.

Sio straipsnio pirma pastraipa netaikoma 21 straipsnio 6 dalyje nurodytoms situacijoms.

Draudimas jplaukti taikomas kai tik laivas iSplaukia i§ uosto arba inkaravimo vietos, kur
jis buvo sulaikytas trecig kartg ir kur buvo duotas nurodymas dél draudimo jplaukti.*;

3 dalis pakeic¢iama taip:

3. Jei laivas bent kartg po to sulaikomas Sgjungos uoste arba inkaravimo vietoje,
jam atsisakoma leisti jplaukti j visus Sajungos uostus ir atplaukti j inkaravimo vietas. Sis
trecias draudimo jplaukti nurodymas gali biiti atSauktas po nurodymo iSdavimo praéjus
24 ménesiams ir tik jei:

— a) teisés aktais nustatyti ir klasifikaciniai laivo liudijimai yra iSduoti organizacijos
ar organizacijy, kurios yra pripazintos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 391/2009%,

— b) laiva valdo kompanija, kurios veiklos rezultatai yra geri, kaip nustatyta I priedo
I.1 dalyje, ir

- ivykdytos VIII priedo 3—9 daliy salygos.

Praéjus 24 ménesiams po nurodymo iSdavimo, kiekvienam laivui, neatitinkanciam Sioje
dalyje nustatyty reikalavimy, atsisakoma visam laikui leisti jplaukti j visus Sgjungoje
esancius uostus ir atplaukti j inkaravimo vietas.*;

4 dalis pakei¢iama taip:

4. Bet koks velesnis laivo, plaukiojancio su valstybeés, kuri yra vidutinio arba Zemo
veiklos rezultaty lygio saraSe, paskelbtame ParyZiaus SM metinéje ataskaitoje, véliava,
sulaikymas Sajungoje esanciame uoste ar inkaravimo vietoje po tre€io atsisakymo leisti
Iplaukti lemia tai, kad laivui atsisakoma visam laikui leisti jplaukti ; visus Sgjungoje
esancius uostus ir atplaukti j inkaravimo vietas.*;

Iterpiama 4a dalis:

»4a.  Jei laivas, plaukiojantis su valstybés, kuri yra auksto veiklos rezultaty lygio
saraSe, veliava, sulaikomas uoste ar inkaravimo vietoje po tre€io ar bet kurio vélesnio
atsisakymo leisti jplaukti, o pirmosios vélesnés laivo ir uosto sgveikos ES uoste metu
teisés aktais nustatyti ir klasifikaciniai laivo liudijimai yra iSduoti pagal Reglamenta
(EB) Nr.391/2009 pripazintos organizacijos arba organizacijy ir yra jrodymy, kad
klasifikaciné¢ bendrové apsilanké laive prie$ iSduodant tokius liudijimus, laivui leisti
iplaukti i visus uostus ir atplaukti j inkaravimo vietas atsisakoma 24 ménesiams.

Jeigu pirmosios laivo ir uosto sgveikos metu pagal Reglamenta (EB) Nr. 391/2009
pripaZinta organizacija ar organizacijos néra iSdavusios teisés aktais nustatyty arba

29

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 391/2009 dél laivy patikrinimo ir
apziliros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty (OL L 131, 2009 5 28, p. 11).
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(13)

(14)

(15)

klasifikaciniy liudijimy, laivui atsisakoma visam laikui leisti jplaukti i visus uostus ir
atplaukti j inkaravimo vietas.*;

21 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Valstybés narés imasi priemoniy uztikrinti, kad nebiity duotas leidimas jplaukti j jokj
Sajungos uostg ar atplaukti j inkaravimo vieta 1 dalyje nurodytiems j jiirg plaukiantiems
laivams, kurie:

(a) nejvykdé salygy, kurias tikrinimo wuoste nustaté bet kurios valstybés narés
kompetentingos institucijos, arba

(b) atsisako laikytis taikomy konvencijy reikalavimy — neplaukia j nurodyta laivy remonto
jmoneg.

Draudimas jplaukti panaikinamas pra¢jus 12 ménesiy. Draudimo jplaukti nurodymas taikomas
nuo jo iSdavimo dienos.

Toks draudimas galioja tol, kol laivo savininkas arba operatorius valstybés narés, kurioje buvo
nustatyta, kad laivas neatitinka reikalavimy, kompetentingai institucijai nepateikia jai
priimtiny jrodymuy, kad laivas visiskai atitinka visus taikytinus konvencijy reikalavimus.*;

22 straipsnio 7 dalis pakei¢iama taip:

»7. ~Bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir atsizvelgdama | Sajungoje ir
jgyvendinant ParyZziaus SM jgyta kompetencija ir patirtj, Komisija parengia uosto valstybés
kontrolés inspektoriy profesinio tobulinimo ir mokymo programa. Sioje mokymo programoje
atsizvelgiama ] iSplésta uosto valstybés kontrolés taikymo sritj, taip pat § mokymo apimties ir
formy patobulinimus.

Bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Komisija nuolat nustato ir pateikia naujus
mokymo poreikius, kad buty galima i§ dalies pakeisti inspektoriy profesinio tobulinimo ir
mokymo planus, programas ir turinj, ypac atsizvelgiant | naujas technologijas ir papildomas
pareigas, susijusias su atitinkamomis priemonémis.*;

24 straipsnis keiCiamas taip:
(a) 2 dalis pakei¢iama taip:

22 Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy siekdamos uZztikrinti, kad informacija
apie faktinj visy laivy, jplaukian¢iy ] jy uostus ir atplaukianciy j inkaravimo vietas,
atplaukimo ir iSplaukimo laikg kartu su susijusio uosto identifikatoriumi per tris
valandas nuo iSplaukimo buty perduota j inspektavimo duomeny baze per Sajungos
keitimosi jury laivybos informacija sistema SafeSeaNet, nurodyta Direktyvos
2002/59/EB 3 straipsnio s punkte. Kai tik valstybés narés perduoda tokig informacijg i
inspektavimo duomeny baz¢ per SafeSeaNet, jos atleidziamos nuo pareigos pateikti
duomenis pagal Sios direktyvos XIV priedo 1.2 punktg ir 2 punkto a ir b papunkcius.*;

(b) 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Valstybés narés uztikrina, kad informacija, susijusi su pagal §ig direktyva
vykdomais inspektavimais, biity perduodama j inspektavimo duomeny baze nedelsiant
po to, kai parengiama inspektavimo ataskaita ir sulaikymas atSaukiamas.

Valstybés narés uztikrina, kad i inspektavimo duomeny baze persiysta informacija per
72 valandas biity patvirtinta, kad ja buty galima paskelbti viesai. Inspektavimo ataskaitg
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pries ja perkeliant | duomeny baze¢ patvirtina uosto valstybés kontrolés inspektorius,
nepriklausantis inspektavima atlikusiai grupei.*;

(16) iterpiamas 24a straipsnis:

,, 24a straipsnis

Elektroniniai liudijimai

1.  Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, priima jgyvendinimo
aktus, kuriais nustatomos suderintos ataskaity teikimo sgsajos, patvirtinimo priemongs ir IV
priede iSvardyty ir 13 straipsnio 1 dalyje nurodyty liudijimy elektroniniy versijy centrinés
saugyklos (duomeny bazés) funkcinés ir techninés specifikacijos. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 31 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2. Valstybés narés gali naudotis suderinta ataskaity teikimo sgsaja, patvirtinimo priemone
ir centrine liudijimy elektroniniy versijy saugykla (duomeny baze), kad palengvinty savo laivy
registry per¢jimg prie elektroniniy liudijimy.

3. I tai turi buti atsizvelgiama nustatant laivy, plaukiojanciy su tokius elektroninius
liudijimus iSduodancios valstybés véliava, rizikos lygj (LRL), kaip nustatyta I ir II prieduose.

4.  Valstybé nar¢ atsako uz tai, kad duomeny elementai biity pateikti laikantis taikomy
teisiniy ir techniniy reikalavimy. Valstybé naré lieka atsakinga uz duomenis ir uz informacijos
bei liudijimy galiojima, taip pat uz visos pasikeitusios | centring duomeny baze pateiktos
informacijos atnaujinima.®;

(17) 25 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 235 straipsnis
Keitimasis informacija ir bendradarbiavimas
Kiekviena valstybé nar¢ uztikrina, kad jos uosty administracijos arba jstaigos ir Kkitos

susijusios institucijos ar jstaigos pateikty kompetentingai uosto valstybés kontrolés institucijai
§13 jy turimg informacijg:

(a) informacijg apie laivus, kurie nepranes¢ informacijos pagal Sios direktyvos, Direktyvos
2002/59/EB ir pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/8833°
reikalavimus, taip pat, jei reikia, pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo,

(b) informacija apie laivus, kurie iSplauke i jura, nejvykde Direktyvos (ES) 2019/883 dé¢l
uosto priémimo jrenginiy 7 straipsnio reikalavimy,

(c) informacijg apie laivus, kuriems atsisakyta duoti leidimg jplaukti j uosta ar kurie buvo
18siysti 18 uosto dél saugumo priezasciy,

informacijg apie akivaizdzius defektus pagal 23 straipsnj.*;

(18) 30 straipsnis pakeiciamas taip:

30 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883 dél uosto priémimo jrenginiy, j

kuriuos pristatomos laivy atliekos (OL L 151, 2019 6 7, p. 116).
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(19)

(20)

1)

(22)

(23)

,, 30 straipsnis
Valstybiu nariy atitikties reikalavimams ir veiklos stebésena
Siekdama uztikrinti veiksmingg Sios direktyvos jgyvendinimg ir stebéti Sgjungos uosto

valstybés kontrolés rezimo bendrg veikimg pagal Reglamento (EB) Nr. 1406/2002 2 straipsnio
b dalies i punkta, Komisija renka biiting informacijg ir lankosi valstybése narése.

Kiekviena valstybé naré parengia, jgyvendina ir tvarko savo administracijos veiklos, susijusios
su uosto valstybés jsipareigojimais, operatyviniy sri¢iy kokybés valdymo sistemg. Tokia
kokybés valdymo sistema sertifikuojama pagal taikomus tarptautinius kokybés standartus.*;

30a straipsnis pakeiCiamas taip:

,,30a straipsnis
Deleguotieji aktai
Komisijai pagal 30b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§
dalies kei¢iama 2 straipsnio 1 dalis, siekiant i$ dalies pakeisti 2 straipsnio 1 dalyje pateikta
konvencijy saraSa, jei tokios konvencijos yra priimtos ParyZiaus SM kaip atitinkamas
dokumentas, ir i§ dalies pakeisti VI prieda siekiant jtraukti ir (arba) atnaujinti tame priede

pateikta Paryziaus SM priimty procediiry ir gairiy, susijusiy su uosto valstybés kontrole,
sarasa.*;

31 straipsnyje jterpiama:

,4. Pagal Reglamento (EB) Nr.2099/2002 5 straipsnj §i direktyva gali biiti netaikoma
daliniams 2 straipsnio 1 punkte i§vardyty atitinkamy priemoniy pakeitimams.*

33 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 33 straipsnis
Igyvendinimo taisyklés

Komisija pagal 31 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediirg nustatydama 2 straipsnio 2 punkte, 3
straipsnio 4a dalyje, 10 straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 4 dalyje, 14 straipsnio 4 dalyje, 15
straipsnio 3 dalyje, 18a straipsnio 7 dalyje, 23 straipsnio 5 dalyje, 24a straipsnio 6 dalyje ir 27
straipsnyje nurodytas jgyvendinimo taisykles, ypac¢ atidziai uZtikrina, kad Siose taisyklése biity
atsizvelgta | ekspertines Zinias ir patirtj, susijusias su inspektavimo sistema Sajungoje, ir
remiamasi ParyZiaus SM ekspertinémis Ziniomis.*;

35 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 35 straipsnis
Igyvendinimo perziiara
Komisija iki [Leidiniy biurui: jra$yti datq — deSimt mety nuo Sios pakeitimy direktyvos

isigaliojimo dienos] pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie Sios direktyvos
1gyvendinima bei jos laikymasi.*;

I priedas i§ dalies keiciamas pagal Sios direktyvos I prieda;
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(24)
(25)
(26)
(27)
(28)

II priedas pakeic¢iamas Sios direktyvos II priedo tekstu;
III priedas iSbraukiamas;

IV priedas pakeiciamas Sios direktyvos III priedo tekstu;
V priedas pakeiciamas §ios direktyvos IV priedo tekstu;
VIII priedas pakeiciamas Sios direktyvos V priedo tekstu.

2 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés ne véliau kaip [Leidiniy biurui: jrasyti datq — vieni metai nuo Sios pakeitimy
direktyvos jsigaliojimo dienos] priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad
bty laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés
akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimtg dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / pirmininké Pirmininkas / pirmininké
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA — .. AGENTUROS*

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i$ dalies kei¢iama Direktyva
2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

Mobilumas ir transportas. Laivybos sauga

Pasiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su
[l nauju veiksmu

[l nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai’!

M esamo veiksmo galiojimo pratesimu

[] vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j Kkitg / nauja veiksma
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Bendras Direktyvos 2009/16/EB pakeitimy tikslas — iSlaikyti vienodas salygas ir iSvengti
rinkos iSkraipymy, siekiant uztikrinti auksta laivybos saugos lygi ir jury tarSos prevencijg.
Perzitra taip pat padeda siekti 3-iojo darnaus vystymosi tikslo (DVT) (,,Uztikrinti sveika
gyvenseng ir skatinti visy amziaus grupiy gerove®) ir 14-ojo DVT (,,ISsaugoti ir tausiai naudoti
vandenynus, juras ir jiry iSteklius siekiant darnaus vystymosi‘).

Konkretus (-its) tikslas (-ai)

Konkretiis perziiiros tikslai yra:

suderinti ES teisés aktus su naujomis tarptautinémis taisyklémis ir procediromis tiek
IMO / TDO, tiek Paryziaus SM lygmeniu;

apsaugoti zvejybos laivus, jy jgulas ir aplinka;

uztikrinti didesnj skaitmeniniy sprendimy taikyma;

uztikrinti veiksmingg ir suderintg pozitrj ] uosto valstybés kontrolés inspektavimy vykdyma.

31
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Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinems grupéms).

Pasitilymu numatoma uztikrinti suderintg ir aukstg uosto valstybés kontrolés saugos lygj visoje
Sajungoje ir jdiegti skaitmenizuotg sistema, kad buty padidintas inspektavimo efektyvumas,
geriau nustatant laivy rizikg, geriau pasirengiant inspektavimams ir lengviau bei grei¢iau
keiCiantis aktualia informacija. Taip pat numatoma, kad bus padidinta uosto valstybés
kontrolés aplinkosaugos aspekty svarba.

Be to, numatoma, kad pasitilymu bus padidinta zvejybos laivy, jy jguly ir aplinkos apsauga,
todél sumazeés ziiciy ir suzeidimy, taip pat jiiroje prarandamo bunkerinio kuro kiekis.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

Sitlomos direktyvos veiksmingumas siekiant 1 konkretaus tikslo bus nustatytas remiantis
EMSA atlikta horizontaligja analize ir praktiniuose seminaruose vykusiomis diskusijomis.

Sitlomos direktyvos veiksmingumas siekiant 2 konkretaus tikslo bus nustatytas remiantis
didesniy (ilgesniy kaip 24 metry) zvejybos laivy inspektavimy skai¢iumi ir THETIS laivy
atrankos ir inspektavimo ataskaity duomeny bazéje pateiktomis ataskaitomis, taip pat
nustatyty Sio tipo laivy, jplaukian¢iy j ES uostus, trikumy ir (arba) sulaikymy skai¢iumi.

Sitlomos direktyvos veiksmingumas siekiant 3 konkretaus tikslo bus nustatytas remiantis j
THETIS ikelta informacija. Véliavos valstybiy i EMSA patvirtinimo priemong ir centring
saugykla jkelty elektroniniy liudijimy skai¢iumi, taip pat su elektroniniais liudijimais susijusiy
inspektavimy skai¢iumi.

Sitlomos direktyvos veiksmingumas siekiant 4 konkretaus tikslo bus nustatytas remiantis
metiniy kokybés valdymo sistemos audity rezultatais, kuriais bus dalijamasi su Komisija,
daugiau nei vieno inspektoriaus atlikty inspektavimy skai¢iumi, inspektavimo ataskaity, kurias
patvirtino ne inspektavima atlikes inspektorius, skai¢iumi ir pazeidimy nagrinéjimo procediiry
skai¢iumi artimiausiais metais.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo pradinio
etapo tvarkarastj

EMSA turés organizuoti uosto valstybés kontrolés pareigtiny mokymus, susijusius su dideliais
zvejybos laivais, daugiausia démesio skiriant atitinkamoms ES gairéms, ir parengti
atitinkamus kursus. EMSA taip pat turés parengti Zvejybos laivams skirtg sistemos THETIS
modulj ir bendrg uosto valstybés vykdomos zvejybos laivy kontrolés mokymo programa, kuri
apims visus atitinkamus nurodymus ir gaires.

Bus reikalaujama, kad EMSA organizuoty uosto valstybés kontrolés pareigiing mokymus,
susijusius su elektroniniy teisés aktais nustatyty liudijimy naudojimu, ir sukurty patvirtinimo
priemong ir saugykla.

EMSA turés parengti patobulintas uosto valstybés kontrolés pareigiiny mokymo priemones ir
stiprinti jy gebéjimus, susijusius su naujomis technologijomis, be kita ko, atsinaujinanciyjy
iStekliy ir mazo anglies dioksido kiekio kuru, kuris yra ypa¢ svarbus atsizvelgiant j
Pasirengimo jgyvendinti 55 % tikslg priemoniy rinkinj, ir automatizavimu, tobulinant EMSA
internetines mokymo priemones ir jdarbinant ekspertus.
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1.5.2.

1.5.3.
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Iki 2025 m. reikés dviejy etato ekvivalenty, kad biity remiamos EMSA uzduotys, susijusios su
priemoniy kiirimu.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu). Siame
punkte ,,Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté — dalyvaujant Sqjungai uZtikrinama verté,
papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.

Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante)

ES veiksmais laivybos saugos srityje uZztikrinamas suderintas saugos ir aplinkosaugos
standarty taikymas ir mazinamas bet koks konkurencinis pranasumas, atgrasant laivy
savininkus ir (arba) véliavos valstybes, kurie gali bandyti jgyti tokj pranaSumga grieztai
nesilaikydami tarptautinése konvencijose nustatyty taisykliy ir standarty. I Europos teisés
aktus jtraukus Paryziaus SM procediiras ir priemones, jas galima apskysti Europos
Teisingumo Teismui, uztikrinant vienodg jy vykdyma Sajungoje.

Numatoma sukurti Sgjungos pridétiné verteé (ex post)

ES lygmens intervencija atne$é naudos, kurios neblity buve jmanoma pasiekti vien
nacionaliniu lygmeniu arba IMO ar Paryziaus SM lygmeniu. Intervencijos ES pridétiné verté
Siame sektoriuje, t. y. jos veiksmingumas, efektyvumas ir sinergija. Direktyva ES teisés aktai
suderinami su IMO reglamentu ir ja uZtikrinamas suderintas uosto valstybés kontrolés
ataskaity teikimas. Kalbant apie didesnius zvejybos laivus, Paryziaus SM ir Direktyvos
taikymo komerciniams laivams pavyzdys rodo, kad §j klausimg galima i$spresti tik suderinus
Siy laivy procediras ir bendrus UVK kriterijus. Nepritaikius Direktyvos biity panaikinta
sinerginé nauda, gauta ja jgyvendinant.

Panasios patirties isvados

2018 m. atliekant REFIT ex post vertinima ir jiiry transporto teisés akty tinkamumo patikra
padaryta iSvada, kad Direktyva sukuriama pridétin¢ verté, nes UVK sistema derinama su
teisiniu vykdymo uZtikrinimo mechanizmu, kad bty uZtikrintas teisingas ir nuoseklus
igyvendinimas valstybése narése. D¢l to atsirado spaudimas siekti geresniy rezultaty ir nuolat
tobuléti, taigi geriau paskirstyti iSteklius UVK valstybiy nariy lygmeniu. Atlikus vertinima
padaryta iSvada, kad UVK direktyva padé¢jo siekti numatyty tiksly gerinti laivybos sauga,
sauguma, tarSos prevencijg ir uztikrinti geresnes darbo ir gyvenimo laivuose salygas.

Europos jury saugumo agentiiros (EMSA) parama ES UVK rezimui buvo svarbi. Vertinime
pabrézta THETIS duomeny bazés svarba. Daugiau kaip du tre¢daliai UVK inspektavimus
atliekanciy ES ir (arba) EEE valstybiy nariy, spresdamos, kuriuos laivus inspektuoti, naudojasi
tik sistema THETIS. Taip pat nustatyta, kad EMSA vaidmuo tvarkant ir atnaujinant THETIS
ir Agentiiros rengiami inspektoriy mokymai, kuriais siekiama suderinti inspektavimy
jgyvendinimg visame ParyZiaus SM regione, yra labai svarbiis. PanaSiai, atlikus jiry
transporto teisés akty tinkamumo patikra, atkreiptas démesys j keleta galimy patobulinimy,
susijusiy su UVK.

I ex post vertinimo rezultatus atsizvelgiama prie $ios iniciatyvos pridedamame poveikio
vertinime, kurio santrauka pateikta 5 priede.
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1.5.4.

1.5.5.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Sitloma perziiira yra vienas i§ pagrindiniy Komisijos komunikato dé¢l darnaus ir iSmanaus
judumo strategijos, kuriame iSdéstyta ES ateities transporto sistemos vizija, rezultaty.
Strategijoje paskelbta, kad 2021 m. Komisija planuoja pradéti esming galiojanciy teisés akty
del véliavos valstybés pareigy, uosto valstybés kontrolés ir avarijy tyrimy perzitrg (10
pavyzdiné iniciatyva ,, Transporto saugos ir saugumo didinimas*).

Sitloma perzitra padés sukurti sinergija su kitomis ES reglamentavimo sistemomis, visy
pirma Direktyva 2009/18/EB dél avarijy tyrimo ir Direktyva 2009/21/EB dél véliavos
valstybés reikalavimy laikymosi.

Pasitilymas yra suderinamas su dabartine daugiamete finansine programa, nors pagal jj reikés
perprogramuoti 1 iSlaidy kategorijos metinj jnasg EMSA (biudzeto kompensavimas
suplanuoty i§laidy pagal ,.EITP-Transportas (02 03 01) kompensaciniu sumaZinimu). Sio
pasiiilymo poveikis biudzetui jau jtrauktas j Komisijos pasitilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento del Europos jiry saugumo agentiiros, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 1406/2002, biudzeta.

Poveikis biudzetui po dabartinés DFP yra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui
del biisimos DFP

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Sios iniciatyvos poveikis biudZetui susijes su papildomais istekliais, kuriy reikia vis didesniam
EMSA vaidmeniui sudarant palankesnes salygas UVKP (t. y. rengiant mokymus dél dideliy
zvejybos laivy ir kuriant THETIS moduli bei mokymo programa, o d¢l elektroniniy liudijimy
— kuriant patvirtinimo priemong ir saugykla, taip pat rengiant patobulintas mokymo priemones
ir (arba) ugdant gebéjimus, susijusius su naujomis technologijomis, jskaitant, be kita ko,
atsinaujinanciyjy iStekliy ir maZo anglies dioksido pédsako kurg ir automatizavima) pagal
siilomg direktyva. Tai naujos EMSA uzduotys, kurios taps nuolatinémis, o esamos uzduotys
nesumazes ir nebus laipsniSkai panaikintos. Papildomo Zmogiskyjy istekliy poreikio negalima
patenkinti perskirstant 1éSas, o papildomi biudZeto poreikiai bus patenkinti kompensuojant
esamomis programomis, kurias pagal dabarting daugiamet¢ finansing programa valdo
Mobilumo ir transporto GD.

EMSA skirty asignavimy padidé€jimas bus kompensuojamas suplanuoty islaidy pagal ,,EITP-
Transportas“ (02 03 01) kompensaciniu sumazinimu. Sio pasitilymo poveikis biudzetui jau
jitrauktas 1 Komisijos pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos
jury saugumo agentiiros, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002, biudZeta.

Poveikis biudZetui po dabartinés DFP yra preliminari apZvalga, nedaranti poveikio susitarimui
del biisimos DFP
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1.6. Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
O trukmé ribota
— O galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],
— [ finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM,;
M trukmé neribota
— jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM [netaikomal
— véliau — visuotinis taikymas.
1.7. Numatytas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)*?
O Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
— [ vykdomuyjy jstaigy.
[] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis
M Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
O tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);
L1 EIB ir Europos investicijy fondui;
M jstaigoms, nurodytoms 70 ir 71 straipsniuose;
L] vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti vies$asias
paslaugas, tiek, kiek joms uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;
O] jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms pavesta

igyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryst¢ ir kurioms uZztikrinamos pakankamos
finansinés garantijos;

O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ir asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.

Pastabos

Situlomg direktyva bendrai valdys Komisijos tarnybos, kurioms prireikus padés Europos jiiry saugumo
agentura.

Valstybés narés turés perkelti direktyvos nuostatas j nacionaling teis¢ iki atitinkamo termino.

32 Informacija apie biudzeto vykdymo metodus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetaingje

,,BUDGpedia“: https://myintracomm.ec.europa.cu/corp/budget/financial -rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Apskritai Komisija bus atskaitinga uz siilomos direktyvos igyvendinimg ir uz valstybiy nariy
ljgyvendinimo ir atitikties ataskaity teikimg Europos Parlamentui ir Tarybai.

Komisija beveik tikruoju laiku gali stebéti, kaip valstybés narés savo teritorijoje jgyvendina
Direktyvos nuostatas, nes per 72 valandas nuo inspektavimo uosto valstybés kontrolés
inspektavimy rezultatai turi buti jkelti | THETIS duomeny bazg¢. Taip Komisija ir (arba)
EMSA gali stebéti THETIS duomeny baze, kad patikrinty, ar atliekami reikiami inspektavimai
ir ar ataskaitos jkeliamos j duomeny baze. Siuos rodiklius stebés ir valstybés narés, atlikdamos
ilgesniy kaip 24 metry zvejybos laivy inspektavimus.

Komisija ir (arba) EMSA gali kiekvieng savaitg veiksmingai stebéti valstybiy nariy pazanga, o
valstybés narés zZino, kad jos stebimos, jei priemoné tampa privaloma. Tokiu atveju Komisija
gali skubiai imtis veiksmy, kad paSalinty bet kokius trilkumus, jskaitant papildoma techning
pagalba ar mokymus, kuriuos rengia EMSA, arba Komisijos pradedama pazeidimo
nagrinéjimo procediirg.

EMSA Komisijos vardu taip pat rengia apsilankymus valstybése narése, kad patikrinty vietoje
vykdomas operacijas.

Valstybés narés turés turéti kokybés valdymo sistema (KVS), kad patvirtinty, jog jy
organizacija, politika, procesai, iStekliai ir dokumentai yra tinkami jos tikslams pasiekti. Tai
turés buti sertifikuojama ir véliau audituojama kas penkerius metus. Valstybés narés turés
pasidalyti su Komisija ir (arba) arba EMSA akredituotos jstaigos atlikty audity rezultatais, kad
UVK administracija iSsaugoty savo KVS sertifikavima.

EMSA atliks horizontaligjg analize, kurioje nurodys, kaip veikia teisés aktai, nustatys spragas
ir tai, kg galima padaryti siekiant jas paSalinti, ir pateiks ataskaita Komisijai ir valstybéms
naréms, be kita ko, rengdama diskusijas praktiniuose seminaruose.

Galiausiai, praé¢jus 10 mety nuo teisés akto jgyvendinimo pabaigos datos, Komisijos tarnybos
turéty atlikti vertinima, kad patikrinty, kokiu mastu buvo pasiekti iniciatyvos tikslai.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir siiilomos
kontrolés strategijos pagrindimas

Apskritai Komisija bus atskaitinga uz sitlomos direktyvos jgyvendinima ir uZ jos
veiksmingumo ir jgyvendinimo ataskaity teikima Europos Parlamentui ir Tarybai. EMSA
prireikus padés Komisijai teikti IT paslaugas ir kurti IT priemones, biitinas sitilomos
direktyvos ataskaity teikimo, stebésenos ir tikrinimo nuostatoms jgyvendinti, taip pat
organizuoti mokymus. Valstybés narés turés perkelti Direktyva | nacionaling teis¢ iki
Direktyvoje nurodyto termino. Vykdymo uztikrinimo veikla bus vykdoma atliekant uosto
valstybés kontrolg.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumaZinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés sistemq (-as)

Nors apskritai Komisija bus atskaitinga uz sitilomos direktyvos jgyvendinimg ir uz valstybiy
nariy jgyvendinimo ir atitikties ataskaity teikimg Europos Parlamentui ir Tarybai, Europos
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2.2.3.

jury saugumo agentiira bus atsakinga uz jos veiklos vykdyma ir vidaus kontrolés sistemos
jgyvendinimg. Reikés parengti IT priemones ir modulius, taip pat rengti mokymus uosto
valstybés kontrolés pareiglinams, o valstybés narés turés uztikrinti vykdyma.

EMSA turi geriausias galimybes teikti ataskaitas ir vertinti atitikties uztikrinimo uzduotis, nes
tai bus techninis darbas, kuriam reikés didelés patirties duomeny valdymo srityje, taip pat
iSsamiy sudétingy techniniy klausimy, susijusiy su elektroniniais liudijimais ir mokymu,
iSmanymo.

Valstybés narés turi geriausias galimybes uztikrinti sitilomos direktyvos vykdyma, visy pirma
toliau suderintai vykdydamos uosto valstybés kontrole.

Mobilumo ir transporto GD taikys reikiamas kontrolés priemones pagal 2017 m. priimtg
generalinio direktorato santykiy su decentralizuotomis agenttiromis ir bendrosiomis jmonémis
priezituros strategijg. Pagal §ig strategija Mobilumo ir transporto GD stebi biudzeto vykdymo,
audito rekomendacijy ir administraciniy klausimy veiklos rodiklius. Agenttra du kartus per
metus teikia ataskaita. Agentliros prieziliros, taip pat susijusio finansy ir biudZzeto valdymo
kontrolés priemonés atitinka Mobilumo ir transporto GD kontrolés strategija, atnaujintg
2022 m.

Papildomiems EMSA suteiktiems iStekliams bus taikoma EMSA vidaus kontrolés ir rizikos
valdymo sistema, suderinta su atitinkamais tarptautiniais standartais ir apimanti konkrecias
kontrolés priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelig interesy konfliktams ir uztikrinti
praneséjy apsauga.

Kontroles islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir susijusiy
valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas (atliekant mokéjimg
ir uzbaigiant programg)

Pagal sitlomg direktyva papildomas finansavimas bus teikiamas tik EMSA, kuri turés kurti IT
priemones ir modulius, taip pat rengti mokymus nacionaliniams UVKP.

EMSA yra visiSkai atsakinga uz savo biudzeto vykdyma, o Mobilumo ir transporto GD yra
atsakingas uz reguliary biudZeto valdymo institucijos nustatyty jnasy mokéjima. Numatytas
klaidy rizikos lygis atlieckant mokejimg ir uzbaigiant programg yra panaSus ] Agentiirai
suteikty biudZeto subsidijy lygj.

Manoma, kad d¢l papildomy uzduocCiy, susijusiy su siiloma perziiira, nebus atlickama

konkreti papildoma kontrol¢. Todél numatoma, kad Mobilumo ir transporto GD kontrolés
18laidos (vertinamos pagal valdomy 1€y verte) iSliks stabilios.
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2.3.

Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdéstytas Kovos su sukciavimu
strategijoje.

Siulomoje direktyvoje yra keletas nuostaty, kuriomis konkreciai siekiama uZzkirsti kelig
suk¢iavimui ir pazeidimams. Valstybés narés turés turéti kokybés valdymo sistemag (KVS),
kad patvirtinty, jog jy organizacija, politika, procesai, iStekliai ir dokumentai yra tinkami jos
tikslams pasiekti. Tai turés biiti sertifikuojama ir véliau audituojama kas penkerius metus.
Valstybés narés turés pasidalinti su Komisija ir (arba) arba EMSA akredituotos jstaigos atlikty
audity rezultatais, kad UVK administracija iSsaugoty savo KVS sertifikavimg. Direktyvoje
taip pat nustatyta, kad prie§ perkeliant inspektavimo ataskaita ;] duomeny baze, visas UVK
inspektavimo ataskaitas tvirtina kitas asmuo (kitas uosto valstybés kontrolés inspektorius arba
vadovas), kuris néra inspektavima atlikes inspektorius.

EMSA taiko decentralizuoty ES agentiiry kovos su suk¢iavimu principus, laikydamasi
Komisijos poziiirio. 2021 m. kovo mén. Agentira priémé atnaujinta Kovos su sukéiavimu
strategija, grindZziamg OLAF pateikta kovos su suk¢iavimu strategijos metodika ir gairémis,
taip pat Mobilumo ir transporto GD kovos su suk¢iavimu strategija. Joje pateikiama sistema,
kuria sprendziami suk¢iavimo prevencijos, nustatymo ir tyrimo saglygy Agentiiros lygmeniu
klausimai. EMSA nuolat pritaiko ir tobulina savo politikg ir veiksmus, kad biity skatinamas
auksc¢iausias EMSA darbuotojy saziningumo lygis, remiama veiksminga suk¢iavimo rizikos
prevencija ir nustatymas ir biity nustatomos tinkamos praneSimo apie galimus suk¢iavimo
atvejus ir jy rezultatus bei jy nagrinéjimo procediros. Be to, 2015 m. EMSA patvirtino
valdanciosios tarybos interesy konflikty politika.

EMSA bendradarbiauja su Komisijos tarnybomis sukciavimo ir pazeidimy prevencijos
klausimais. Komisija uztikrins, kad $is bendradarbiavimas biity tesiamas ir stiprinamas.

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzZeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Biudzeto eiluté ISl_avl.dq Inasas
rusis
Daugiametés ]
finansinés ValSFybil_l
programos ) kandidaciy Kity
i8laidy Numeris DA/ ELPA ir tretiui kitos asignuotosios
kategorija NDA3? Saliy™ potencialiy valst qé? pajamos
kandidaciy vl
35
1 02 1002 NDA TAIP NE NE NE

e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés

33
34
35

LT

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Biudzeto eiluté ISl_avl.du Inasas
. . rasis
Daugiametés
finansinés valstybiy
programos . P :
iSlaidy Numeris DA / NDA EVLI?A kandili;lacm trgél'i?gq kitos asignuotosios
kategorija Saliy potencialiy | valstybiy pajamos
kandidaciy
[XX.YY.YY.YY] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ TAIP / NE
NE NE NE

LT
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

mlin. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy

v 1 Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika
kategorija
Europos jlry saugumo agentiira 2025 2026 2027 2028-2034 &
. . . . IS VISO
(EMSA) metai metai metai metai
| antragtine dalis: Isipareigojimai 1 0,171 0,342 0,342 2,394 3,249
antrastine cats: Mokéjimai 2 0,171 | 0342 | 0,342 2,394 3,249
ST 1
2 antrastiné dalis: ISlpaf‘.:.l gOJ.lmal -
Mokéjimai 2a
3 antrastiné dalis: Isipareigojimai 3a 0,068 0,479 0,504 1,778 2,829
Mokéjimai 3b 0,068 0,479 0,504 1,778 2,829
. 0,239 0,821 0,846 4,172 6,078
Isipareigojimai la+3
v a
IS VISO asignavimy
EMSA . | 0239 0821 0,846 4,172 6,078
Mokéjimai 2
+3b
Poveikis biudzetui po dabartines DFP yra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui del bisimos DFP

LT

33




Daugiametés finansinés programos islaidy

kategorila 7 ,,2Administracinés iSlaidos*
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Atsizvelgiant ] poveikio trukme
N . N+ 1 N+ 2 N+ 3 jterpti reikiama mety skaiiy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
<...>GD
* Zmogiskieji istekliai
* Kitos administracinés islaidos
IS VISO <...> GD Asignavimai
IS VISO asignavimy I§ viso isipareieotimy =
pagal daugiametés finansinés programos ivs YISO ISIparetgojimy =
¢ § viso moke¢jimy)
7 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2025 202§ 2027 2028—2934 1$ VISO
metai metai metai metai
IS VISO asignavimq Isipareigojimai 0,239 0,821 0,846 4,172 6,078
pagal daugiametés finansinés programos
1-7 IgLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0,239 0,821 0,846 4,172 6,078

Poveikis biudzetui po dabartinés DFP yra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui dél biisimos DFP
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3.2.2.

Numatomas poveikis EMSA veiklos asignavimams

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Sumos min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti reikiama &
metai metai metai metai mety skai¢iy (zr. 1.6 punkta) IS VISO
Nurodyti
tikslus ir ATLIKTI DARBAI
atliktus darbus
e 3 3 3 3 3 2
Rasis | Vidutinés | 35 55 55 55 55 55 53 Bendras | IS viso
g 36 sanaudos | 3 Sanaudos g Sanaudos 5 Sanaudos 5 Sanaudos g Sanaudos g Sanaudos 3 Sanaudos o
7 n 7] 7] n n 17

1 KONKRETUS TIKSLAS? ...

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

— Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO SANAUDU

36
37

35

Kai taikoma, sumos atspindi Sajungos jnaso agentirai ir kity agentiiros pajamy (mokesciy ir rinkliavy) sumg.

Atlikti darbai — tai baisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-ts) tikslas (-ai) ...
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3.2.3.  Numatomas poveikis EMSA zmogiskiesiems istekliams

3.2.3.1. Santrauka
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama
— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudZio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu). Kai taikoma, sumos atspindi Sajungos jnaso agentiirai ir kity agentiiros pajamy
(mokesciy ir rinkliavy) suma.

2025 202§ 2027 2028—2934 1§ VISO
metal metal metal metal
Laikinicji darbuotojai 0,171 0,342 0,342 2,394 3,249
(AD lygio)
Laikinieji
darbuotojai  (AST
lygio)
Sutartininkai
Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai
IS VISO 0,171 0,342 0,342 2,394 3,249

Poveikis biudZetui po dabartinés DFP yra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui
dél busimos DFP

Personalo poreikiai (etaty vienetais):

2025 2026 2027 2028-2034

. . . . IS VISO
metal metal metal metal

Laikinieji darbuotojai
(AD lygio) 2 2 2 2 2

Laikinieji
darbuotojai  (AST
lygio)

Sutartininkai

Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai

IS VISO 2 2 2 2 2

Poveikis biudzetui po dabartinés DFP vra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui
dél busimos DFP
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EMSA pradés rengtis jdarbinimui, kai tik bus priimtas pasiulymas. ISlaidos apskaiiuotos

remiantis prielaida, kad nuo 2025 m. liepos 1 d. bus idarbinti du darbuotojai (skai¢iuojant

etato ekvivalentais). Taigi pirmaisiais metais reikia tik 50 proc. Zmogiskujy iStekliy i$laidy.

3.2.3.2. Numatomi pagrindinio GD zmogiskuyjy istekliy poreikiai

— M Pasidlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiSkyjy iStekliy nenaudojama.

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti sveikais skaiciais (arba daugiausia desimtyjy tikslumu)

N
metai

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio
trukme jterpti reikiamg mety
skaiiy (zr. 1.6 punkta)

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir
laikinieji darbuotojai)

20010201ir20 0102 02
(Komisijos biistiné ir atstovybés)

20 01 02 03 (Delegacijos)

01 01 01 01 (Netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

* ISorés darbuotojai (etato ekvivalenty
vienetais)*®

20 02 01 (AC, END, INT
finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

20 02 03 (AC, AL, END, INT ir
JPD atstovybése)

Biudzeto - biistingje*
eiluté (-

€s)

glurodytl) - delegacijose

01 01 01 02 (AC, END, INT —
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (AC, END, INT —
tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

LT
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AC — sutartininkas, AL — vietinis darbuotojas, END — deleguotasis nacionalinis ekspertas, INT — per

agentlirg jdarbintas darbuotojas, JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas.

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy

(buvusiy BA eiluciy).

Daugiausia ES sanglaudos politikos fondams, Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir
Europos jiiry reikaly, zuvininkysteés ir akvakultiiros fondui (EJRZAF).

37

LT



Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
veiksmui valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§
papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant | biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy aprasymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

Etato ekvivalenty sgnaudy apskai¢iavimo aprasas turéty buti jtrauktas j V priedo 3 skirsnj.

LT 38




3.24.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— M Pasitlymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.

— M Atsizvelgiant j pasiilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos i$laidy kategorijos programavima.

Dél EMSA paskirty uzduoc€iy reikés perprogramuoti biudzeto eilute, skirtag metiniam
jnaSui Agentirai (02 10 02) pagal dabarting daugiamete finansing programg. Europos
jiiry saugumo agentiirai skirty asignavimy padidéjimas bus kompensuojamas pagal
dabarting daugiamete finansing programg suplanuoty islaidy pagal ,EITP-
Transportas® (02 03 01) kompensaciniu sumazinimu. Poveikis biudzetui po
dabartinés DFP yra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui dél biisimos
DFP

— [ Jgyvendinant pasiiilymg (iniciatyvg) butina taikyti lankstumo priemong¢ arba
patikslinti daugiamete finansine programa*!,

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai
— Pasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su trec¢iosiomis Salimis finansavimo.
— Pasiiillyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme

metai metai metai metai 1.6 punktg)

jterpti reikiamg mety skaiiy (Zr. I8 viso

Nurodyti
finansavima

istaiga

bendra
teikiancig

I

VISO
finansuojamy asignavimy

bendrai

LT

41

7r. 2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2093/2020, kuriuo nustatoma 2021—

2027 m. daugiameté finansiné programa, 12 ir 13 straipsnius.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms
— M Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
— [ Pasitalymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
O nuosaviems istekliams
O kitoms pajamoms
nurodyti, jei pajamos priskirtos i$laidy eilutéms [J

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Einamyjy Pasiillymo (iniciatyvos) poveikis*?
L . oo finansiniy
BiudZeto pajamy eiluté:
Hezeto pajam ety mety N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimai metai metai metai metai reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

............. straipsnis

Ivairiy asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudZeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio pajamoms apskai¢iavimo metoda.

42 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi buiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

i§ bendros sumos atskai¢ius 20 % surinkimo sgnaudy.
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